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5  g iu g n o  1 9 0 4 ,  n e l l a  t o r n a t a  s o l e n n e  
L in c e i ,  G r a z i a d i o  A s c o l ì  m a g n i f i c a v a ,  
g i 'n d n .? i a l l a  M a e s t à  d e l  R e ,  i l  t e n t a t i v o  
b e t t i a i i o  d i  r i c o n d u r r e  a  u n i t à ,  m o l t o  

l a m e n t e  p r e i s t o r i c a ,  q u e l l a  d e c i n a  d i  
d i  f a m i g l i e  l i n g u i s t i c h e ,  t r a  l e  q u a l i  o r a  
0 r i p a r t i t e  l e  f a v e l l e  d e l  m o n d o  a n t i c o .

. M a J i l  v e n e r a n d o  u o m o  p r i m a  d ’ i n t o n a r e  

'■ a g n i f lc a t  a m m o n i v a :  « N o n  s i  v u o l  
d i r e  c h e  l ’ i n t e n t o  s i a  r a g g i u n t o ;

■ n j É l ’ a u t o r e  i l  p r e s u m e  > . I l  1 3  g i u g n o  L ^ ^ f r e d o  T r o m b e t t i  m a g n i f i c a n d o  s u l  
I  ( i M r i a l e  d ' I t a l i a  l ’ o p e r a  p r o p r i a ,  s c r i v e v a ;

c o n  s i c u r e z z a  a f f e r m a r e ,  f o n -  

s u l l e  r i c e r c h e  m i e  p r o p r i e ,  c h e ;  
;  t u l t e  l e  l i n g u e  d e l  m o n d o  a n t i c o  s o n o  

l o r o  g e n e t i c a m e n t e  c o l l e g a t e  e d  
; n o  l a  m e d e s i m a  o r i g i n e  » . I o  n o n  
d i r e  c h e  q u i  c ’ è  u n  t u r l u p i n a t o  e ,  p e r  

o ^ e g u e n z a ,  u n  t u r l u p i n a t o r e ;  i o  v o g l i o  

® r i l e v a r e  i l  f a t t o  c h e  i l  T r o m b e t t i  n o n

v a n t a  p r e s u n z i o n i  d i n a n z i  a  G r a z i a d i o  A s c o l i  
e  a d  H u g o  S c h u c h a r d t ,  m a  n e  v a n t a  p a ­
r e c c h i e  d i n a n z i  a l  p u b b l i c o  g r o s s o .  A l  c u i  
g i u d i z i o  i l  n o v a t o r e  s i  r i m e t t e  « p e r c h è  l a  

m a t e r i a  r a c c o l t a  e  c o m p a r a t a ,  p e r  i l  c a ­
r a t t e r e  d e l l ’ e v i d e n z a ,  p u ò  e s s e r e  i n t e s a  e  
a p p r e z z a t a  d a  c h i u n q u e  » ( p r e f a z i o n e  d e l l a  
I J t t i t à  d ’ o r i g i n e )

U n ’ a l t r a  c o n s t a t a z i o n e .  I l  T r o m b e t t i  a f ­
f e r m a  d i  a v e r  g i t t a t e ,  c o l l a  s u a  d o t t r i n a ,  
l e  b a s i  d e l l a  g l o t t o l o g i a  g e n e r a l e  c o m p a r a t a  
( p r e f a z i o n e  d e l l a  U n i t à  d ’o r i g i n é ) .  E  c o d e s t a  
s u a  p r e s u n z i o n e  r i a f f e r m a  i n  C o m e  s i  f a  

c o l l a  e n e r g i a  c h e  s a  l a  c e r t e z z a  a s s o l u t a ,  
e s s e n d o s i  a d d e n t r a t o  —  s o n  s u e  p a r o l e  —  
c o n  t u t t e  l e  f o r z e ,  e  s e n z a  a v e r  a v u t o  p r e ­

c u r s o r i ,  n e l l e  q u e s t i o n i  p i ù  a r d u e  d e l l a  g l o t ­
t o l o g i a  g e n e r a le .  E b b e n e ,  u n  u o m o  i l l u s t r e  

—  i l  M e i l l e t  —  s u c c e d e n d o  a  M i c h e l e  B r é a l  
n e l l a  c a t t e d r a  d i  g l o t t o l o g i a  a l  C o l l è g e  d e  

F r a n c e ,  i n a u g u r a v a  i l  1 3  f e b b r a i o  1 9 0 6  i  
c o r s i  c o n  u n a  m a g i s t r a l e  L e ç o n  d ’ o t i v e r -  

t ì i r e  :  *  L ’ é t a t  a c t u e l  d e s  é t u d e s  d e  l i n g u i ­

s t i q u e  g é n é r a l e  » . N o n  l o  c r e d e r e s t e ;  m a  
i l  M e i l l e t  n o n  o n o r a  n e p p u r e  d i  u i i  m o t  l a  
s c o p e r t a  t r o m b e t t i a n a  c o l l e  r e l a t i v e  b a s i  
d e l l a  d i s c i p l i n a  d a l  T r o m b e t t i  i n a u g u r a t a .  

E  d o b b i a m  q u i  r i l e v a r e  l a  c o s a  p e r c h è  i l  
T r o m b e t t i  h a  s c r i t t o  i l  C o m e  s i  f a  a  f i n  d i  

d i m o s t r a r e  c h e  s o n  g l ’ i t a l i a n i  —  n o n  g l i  
s t r a n i e r i  —  q u e l l i  c h e  n o n  p r e n d o n o  s u l  

s e r i o  l e  s u e  e l u c u b r a z i o n i ,  s i a  s p e c i a l i  c h e  

g e n e r a l i  ® .  E  t o r n i a m o  a  b o m b a .

(1 ) IL s o m p lL o ia m o  t r o m b o t t ia o o  c o n v i t a  l ’ u n i v e r s o  m o n d o  a 
g ^ ln d io o re  d s i r a n t i o a  o u i t à  d e l l e  l i n g o e  u n i v e r s e .  M a  l e g g e t e  u n  
p o '  q u e l l o  o l io  s c r i v o  o r a  d e l l e  l i n g u e  in d o - e n r o p e s  o n  g l o t t o l o g o ,
i l  M e i l l o t :  < ............. a u j o u r d 'h u i  l o s  d iv e r s e s  l a n g u e s  I n d o -e u r o -
p d o o n e s  ont d e s  s y s t è m e s  p h o n é t iq u e s ,  d o s  g r a m m a ir e s ,  d e s  v o -  
o a b u la i r o s  e n t i è r e m e n t  d l s i in o t e ,  e t  l o s  t r a c e s  d e  l e u r  a n c ie n n o  
u n i t é  s o n t  o u  t o u t  à  l a i t  in d is c e r n a b le s  o n  s e n s ib le s  s e n le m e n t  
à  u n  s p é c ia l i s t e  e x e r c é  » .

(2 ) U n  t e d e s c o  —  À .  W i r t b  —  h a  s c r it t o  o h e  U  T r o m b e t t i  h a  
f a t t o  m o l t i s s im o  p e r  l a  c l a s s i à c a s l o n e  d e l l e  l i n g u e .  M a , a h im è ,  
i l  W l r t h  n o n  è  n è  g l o t t o l o g o ,  n è  f i l o l o g o ;  6  u n  p r o f o s s o r o  d i  
s t o r i a  m o d o r u a .
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I I  p r o f .  T r o m b e t t i  i n n e g g i a  a l  s u o  p r o p r i o  
m e t o d o  d i  c o l l e g a m e n t o  —  i l  m e t o d o  r i ­

g o r o s o .

Tutti coloro — 0 ì :Iì scrive — ohe finora hanno 
tentato di collegare geneticamente più gruppi linguì­
stici distinti (Reinisch, Edkins, Platzmann eco.) hanno, 
si può dire, compromessa la questione, facendo invo­
lontariamente nascere quello scetticismo che ora pur­
troppo ò tanto esteso. Senza un metodo rigoroso non 
c ’ è alcuna speranza di ottenere risultati sicuri ed 
inoppugnabili. Chi volesse confrontare direttamente, 
per esempio, il greco coll'andamanese o col dakota, 
non avrebbe alcuna probabilità di riuscirvi e farebbe 
opera vana saltando un’ infinità di anelli di congiun­
zione. Noi dobbiamo invece confrontare il gruppo lin­
guistico A col gruppo B geograficamente contiguo e 
che per ragioni generali si supponga affine al primo. 
Se questa affinità si conferma (come di fatto avviene 
quasi sempre), si confronti il gruppo £  col gruppo C 
e poi questo con B  e così via: e quando avremo di­
mostrato A =  B =  C = I ) = ....  avremo dimostrato
indirettamente, per esempio, A =  Z, anche se la di­
mostrazione diretta non riuscisse. Tale lavoro io ho 
compiuto in molti anni di ricerche assidue e il risul­
tato ha compeusato le mie fatiche più di quanto avrei 
osato sperare ; perchè non le solo affinità fra un gruppo 
e quello immediatamente vicino sono venute in luce, 
bensì anche affinità grammaticali e lessicali esten- 
dentisi alla maggior parte dei gruppi conosciuti. E 
così doveva avvenire.

R i t i e n e  i l  T r o m b e t t i  c h e  i l  l i n g u a g g i o  s i  

s i a  f o r m a t o  i n  q u a l c h e  p u n t o  d e U ’ E a r a s i a ,  
f o r s e  t r a  i l  C a u c a s o  e  ¡ ’ a l t i p i a n o  d e l  T i b e t ;  
d o n d e  a v r e b b e  s e g u i t o  l a  d i s p e r s i o n e  d e g l i  
u o m i n i ,  c h e  s i  c o m p ì  e  s i  c o m p i e  a  g u i s a  
d i  o n d e ‘ ‘ >. E  d o p o  d i  a v e r  p e r e g r i n a t o ,  a n ­
n o t a n d o  e  c o m p a r a n d o ,  a t t r a v e r s o  i  d i v e r s i  
g r u p p i  l i n g u i s t i c i ,  i l  n o v a t o r e  c o n c l u d e  : < I n  

t a l  m o d o  s i  c o m p i e  u n a  s p e c ie  d i  c i c l o  i n  
a c c o r d o  c o n  l a  p o s i z i o n e  g e o g r a f i c a  d e i  s i n ­

g o l i  g r u p p i  » .
C o d e s t a  t e o r i a  d e l l e  o n d e ,  c o d e s t o  a g g u a -

g l i a m e n t o ,  A  =  B  =  C =  D  — ....... Z ,  c o -
d e s t a  c o m p a r a z i o n e  d e i  g r u p p i  s e c o n d o  l ’ o r ­
d i n e  d e l l a  l o r o  p o s i z i o n e  g e o g r a f i c a ,  c o d e s t o  
m e t o d o  r i g o r o s o  è  t o l t o  d i  p e s o  —  v e d r e m o  

a p p r e s s o  c o m e  s i a  s t a t o  m a l e  a p p l i c a t o  —  
d a l  l i b r e t t o  d i  G i o v a n n i  S c h m i d t :  V e r -

w a n d t s c l i a f t s v e r h a l t n i s s e  d e r  I n d o g e r m a n i ­

s c h e n  S p r a c h e n .  W e i m a r ,  1 8 7 2  N e l l ’ a r t i -

c o l o - r é c l a m e  p u b b l i c a t o  n e l  G i o r n a l e  d ’ i2a. 

H a ,  n e l l a  U n i t à  d ’ o r i g i n e ,  m  C o m e  S i / 'a  il 
T r o m b e t t i  i l l u s t r a  e  r i a f f e r m a  i l  m e to d o  r i­
g o r o s o ;  m a  g l i  a v v i e n  s e m p r e  d i  la sc ia r 
n e l l a  p e n n a  i l  n o m e  d e l  c o m p i a n t o  S c h m id t, 
A d  u n a  o s s e r v a z i o n e  d e l  P a v o l i n i  s u l le  se­

r i e  «  =  b  =  c . . . ,  a  =  s  l o  s c o p r i t o r e  r i­
s p o n d e :  « A d a g i o ,  p r o f e s s o r  P a v o l i n i  ; non I 
è  i l  c a s o  d i  l i q u i d a r e  u n a  t e o r i a  t a n t o  im ­

p o r t a n t e  c o s ì  e n  p a s s a n t .  I l  m i o  ra g io n a -1  
m e n t o  p a r v e  i n o p p u g n a b i l e  a  m o l t i  e in  

t a n t i  a n n i  d i  a u t o c r i t i c a  i o  n o n  m i  a c c o rs i | 
c h e  e s s o  p r e s e n t a s s e  a l c u n  I a t o  d e b o le  •, 
L a  r i s p o s t a  d e l  s i g n o r  T r o m b e t t i  a v re b b e ] 
d o v u t o  e s s e r  q u e s t a :  «  L a  t e o r i a  d i  Johan­
n e s  S c h m i d t ,  c o n o s c i u t a  s o t t o  i l  n o m e  dii 
t e o r i a  d e l l e  o n d e ,  a  m e  p a r e  p o te rs i] 
o p p o r t u n a m e n t e  e s t e n d e r e  a l l e  l i n g u e  un i­

v e r s e ,  n e l  t e m p o  e  n e l l o  s p a z i o  » . E  dii 
q u e s t a  c o n v e n i e n z a  e g l i  a v r e b b e  do vu to  

d a r e  l a  d i m o s t r a z i o n e  
P r o p o s i t o  d e l l o  S c h m i d t  e r a  q u e l l o  d i fer-1 

m a r e  g l i  s p e c i a l i  e  p a r z i a l i  r a p p o r t i  di 
a f f i n i t à  d e l l e  l i n g u e  i n d o - e u r o p e e  —  delle 
l i n g u e  c i o è  c h e  l ’ i n d a g i n e  a v e v a  d im o s t r a to  i 
d e r i v a r e  i n o p p u g n a b i l m e n t e  d a  f o n t e  co­
m u n e .  C o n s t a t a t a  l a  p e c u l i a r e  a f f i n i t à  ohi 
i n t e r c e d e  t r a  i l  b a l t i c o - s l a v o  e  l ’ in d o - ir a -1 

n i c o  ( g i à  a v v e r t i t a  d a l  B o p p ) ,  t r a  i l  b a ltico -! 
s l a v o  e  i l  g e r m a n i c o  ( g i à  s t a b i l i t a  d a l  Grimm 
6  d a l l o  S c h l e i c h e r )  e  r i t e n e n d o  c h e  e s s a  noe

(I> L a  p r e z i o s a  i n d i c a z io n e  s i  h a  n o i  « N e s s i  g e n e a l o g i c i  » 
p r e s e n t a l i  a i  L i n c e i ,  m a  è  a t lo n n a t a  In  U n ità  d 'o r i g i n e ,  p a g .  68 .

(2 ) E i p r o d u o l a m o  q n l  n n  p a s s o ,  c o l l a  o r t o g r a f ia  d o i r a n t o r o .  
P a g .  8 7 ;  «  V o l l e n  w i r  n n n  d i o  v e i -w a n t s e h a f t s v e r h S lt n la ie  d e r

I n d o g c e r m a n ls o h e n  s p r a c h e n  i n  o in o m  b i l d e  d a rs loU en , ss!;*® I 
d i e  e n f s t e h n n g  i r o r  v e r s c h ld e n h e l t e n  T o r a n s o h a u l lc h t ,  so o W »  I 
w i r  d i e  i d e e  d e s  s t a m m b a n m o s  g ä n z l i c h  a u fg e b e n .  leb  iiiótKl 
a n  s o l n o  s lo U e  d a s  b i l d  d e r - w o l l e  s e t z e n ,  w o l c h e s i o t i o  c o o » - j  
t r ia c h o n  m i t  d e r  e n t t e r n u n g  v o m  m it t e lp n n k t o  im m e r  ach«W * I 
w e r d e n d e n  r ln g o n  a n s b r o l t e t .  D a s s  -n n e e r  a p ra o b g o b io t  kit"* I 
k r e i s  b l ld s t ,  s o n d e r n  h ö c h s t e n s  e i n e n  k r e i s s e o t o r ,  dass d i s ^ j  
s p r l ln g U o h s t o  s p r ä c h e  n i c h t  i m  m it t o lp n u k t e ,  son d e rn  u  d "  
e l n o n  e n d e  d e s  g o b ie t e s  U g t ,  t u t  n i c h t s  z u r  s a o h o . M ir sei 
a u c h  d a s  b l l d  e i n e r  s c h i e f e n  T O m  s a n s k r i t  z n m  keUisobM I 
u n n n t o r b r o c h e n e r  l l n i e  g s n o i g t o n  e b e n e  n i c h t  u n p assen d . I
g r e n z e n  in n e r h a lb  d l s o s  g e b io t e s  g a b  e s  o r s p r C ln g l ic b  n iob i,^ 1  
v o n  e in a n d e r  b e l i e b i g  w e i t  o n t t e r n t o  d l a l e k t o  d e s  solbss A I 
X  w a r e n  d a r o b  e o n l in u ie r l i o h e  V a r ie t ä t e n  B ,  <7 ,  D  n . a  *• I 

e in & a d e r  v o r m i t t e l t . . . .  »a 1
(1 ) A n o h e  q u i  i l  T r o m b e t t i  D o u v a a t a  d in a n z i  a i  g l o t t o l o g i  

p rO B U n zion i d i  c n l  e i  g l o r i a  d ip a n a i  a l  g r a n  p u b b lic o .  
s c r i v e  T A s c o U  n e l la  r e la z io n o  s u l  c o n c o r s o  a l  p r e m io  * ^ l  
( i l  T r o m b e t t i )  i n  u n  l u o g o ,  c h e  la  t e o r ia  d i  J o h a n n e s  K  I  
c o n o s c iu t a  s o t t o  i l  n o m e  d i  t e o r i a  d e l l e  o n d e ,  c o m e  sod  j  
l a U l f fa a lo n o  d i  q u o l l ’  u n i t i  s u b a l t e r n a  o h e  d i c ia m o  1’ j|, l  
c o s i  s i  p n ò  o p p o r t u n a m o n t o  a p p l i c a r e  anche a l la  di£fn8len8 | 

r a m a z l o a o  d e l la  s o s t a n z a  g e n e r a lm e n t e  c o m u n e  » .  E  '  A * *  j  
g i u n g e :  »  M a  u n a  d i m o s t r a z i o n e  e f f e t t i v a  n o n  s 
d i r o  o h e  d i  q u e s t a  o o n v o a i o n z a  e g l i  t o n t i  >.

t o s s a  e s s e i 

t h è  d i  g r u  
k o n  s ia  le  
J a t t o  s i  r i d  

1 E u r o p a ,  

g re c o , i l  1‘ 
s c r iv e  

b r u p p o  d i i  

t i a n o  le  u  
l ì c o  s i  p a  
l i n e a  n o n  
B c in d i t n e n  

k i r  im m a g  

H e )  lo  S e  
l ’o n d a  c h e  
e e m p re  p i  
l o n t a n in o  

l a  t e o r ia  i 
b h e  c o n d u  
I d i o m a t i c i  

g u is t i c a  è  
I n c o n t e s t a  

B im a  f a m i  
b i a p p a io i  
t i c h e ,  i o  I 
I t r o m b e t t i i  
d i G io v a n  

p n t e l a  d i  
b t io h e  c h i  
ia m e n t e  • 

s e n te  i n  
p r o d o t t o  

I d ’u n  s o l

o m o g e n e e
pnfinità d 
[logici pe 

I l  T r o r  
■ ogni que: 
jpoli. U n  

jpoletto 1 
Iveatesi r 
Iviver soc 
Idagine s

l l o r l
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e
s i  A i l  

s to d o  ti. 

la s c ia r I 
I c i im id tJ  
s u lle  
i t o r e  r i-1  
i n i  ; non I 
i n t o  im - 1 

ra g io n a -  
I t i  e in i  

i  acco rs i 
le b o le  >, I 
a v re b b e  I 
i  Johan- 
lo m e  di 

po te ra i | 
g u e  uni- 
» .  E  d i i  

d o vu to  I

0 d i fe r - |  
ip o r t i  di 
—  delle 

n o s tra to  I 
o n te  co -| 
n i t à  
in d o -ira - ]

1 b a lt io  
i l  G t im a j 

e s s a  n e ll

io s s a  e s s e r  p u n t o  c a s u a l e ,  l o  S o h m i d t  c r e d e  
L e  d i  g r u p p o  a s i a t i c o  e  d i  g r u p p o  e u r o p e o  
L q  s ia  l e c i t o  a d d i r i t t u r a  p a r l a r e  e  c h e  i l  

F a t to  s i r i d u c a  a d  u n a  s e r i e  c o n t i n u a t a .  
l a E u r o p a ,  a d  e s . ,  s o n o  c e r t o  a f f i n i  t r a  l o r o  i l  

I r e c o  i l  l a t i n o ,  i l  c e l t i c o ;  m a  n o n  s i  p e n s i  
s c r i v e  l o  S c h m i d t  —  a  s t a b i l i r e  u n  

r u p p e  d i s t i n t o ,  p e r c h è  l e  l i n g u e  s ’ i n t r e c ­

c ia n o  le  u n e  c o l l e  a l t r e  e  d a l l ’ e s t r e m o  a s i a ­
t i c o  s i  p a s s a  a l l ’ e s t r e m o  e u r o p e o  i n  u n a  
t n e a  n o n  i n t e r r o t t a .  N o n  a b b i a m o  d u n q u e  
L i n d i t n e n t o ,  m a  u n  c i r c o l a r e  c o n t i n u o ;  e  

y r  im m a g in e  d e l l ’ a l b e r o  ( S t a m m h a u m t l i e o -  

r ie ,) l o  S c h m i d t  s o s t i t u i r e b b e  q u e l l a  d e l ­
l’ o n d a  c h e  s i  a l l a r g a  i n  c e r c h i  c o n c e n t r i c i  
t e m p r e  p i ù  f i e v o l i ,  a  s e c o n d a  c h e  p i ù  s i  a l ­
l o n t a n in o  d a l  c e n t r o  d i  i r r a d i a z i o n e .  O r  s e  
l a  t e o r i a  d e l l e  o n d e  —  l a  W é l l e n t h e o r i e  —  
c h e  c o n d u c e  a l l a  n e g a z i o n e  d e l l e  d i v i s i o n i  
I d io m a t i c h e  n e l  s e n o  d i  u n a  f a m i g l i a  l i n ­

g u is t i c a  è  o g g i  a b b a n d o n a t a  p e r  i l  f a t t o  
i n c o n t e s t a b i l e  c h e  l e  l i n g u e  d i  u n a  m e d e ­
s im a  f a m i g l i a ,  p u r  a v e n d o  c o m u n e  o r i g i n e ,  
p i a p p a io n  d a v v e r o  c o m e  i n d i v i d u a l i t à  s t o ­

r ic h e ,  i o  m i  d o m a n d o  c o m e  i l  s e m p l i c i s m o  
I t r o m b e t t i a n o  p o s s a  v a l e r s i  d e l l a  d o t t r i n a  
l i  G io v a n n i  S c h m i d t  p e r  d i m o s t r a r e  l a  p a ­

r e n te la  d i  q u e l l a  d e c i n a  d i  f a m i g l i e  l i n g u i -  
B t ic h o  o h e  s o n o  « o r g a n i s m i  c o s ì  p r o f o n ­
d a m e n te  t r a  d i  l o r o  d i v e r s i ,  c o s ì  s c h i e t t a -  

( le n te  i n  s è  d e l i m i t a t i ,  i  q u a l i  p a i o n o  i l  
p r o d o t t o  d i  u n a  e n e r g i a  c h e  p l a s m i ,  c o m e  

l ’u n  s o l  t r a t t o ,  u n  t u t t o  p e r  o g n i  p a r t e  
o m o g e n e o  e  c o n s e n t a n e o  e  t a l  c h e  s f i d i  l a  

i n f i n i t à  d e i  s e c o l i  e  d e g l i  a v v e n i m e n t i  e t n o -  

[ lo g ic i  p e i  q u a l i  s i  v i e n e  p o i  a g i t a n d o  » .

I l  T r o m b e t t i  n o n  m o s t r a  d i  s a p e r e  c h e  
lo g n i  q u e s t io n e  d i  l i n g u a  è  q u e s t i o n e  d i  p o -  
I p o l i ,  U n  m o n d o  d e s e r t o  d i n a n z i  a d  u n  p o -  

I p o le t t o  n o r m a l m e n t e  s p a n d e n t e s i  e d  e v o l -  
I v e n t e s i  n e l l a  l i n g u a  e  n e l l e  a l t r e  f o r m e  d e l  

I v i v e r  s o c ia le  n o i  n o n  l o  d e s u m i a m o  d a l l ’ i n -  
I d a g in e  s t o r i c a .  E  s e  d a i  f a t t i  s t o r i c i  c i  è

11) V e d i, t ra  g l i  a l t r i ,  K k b I 8 0 h m e k ,  E i n l e i t u n g  i n  d i e  G e -  
i , , .  Q r ie e h U c h en  S p r a c h e ,  1896 , p a g .  96 s g g .  —  H iitT , 

■ D ie  ¡n io g e t -m a n e n ,  1805, p a g .  9 2  s g g .
■  A lla  te o r ia  d e l le  o n d e  a l  a T r lo ln a  c o l l a  e o a  im m a g in e  d e i  c o -  
l i o r i  lo  SCHUCHAEPT, U eb er  d i e  K in e e i f i c a t io n  d e r  r o m a n is c h e n  
I Jfu n da rten  tP r o b e y o r le a n n g , g e h a l l o n  z u  I .o l p z i g  a m  8 0  a p r i i  
II870 ), G raz, ju U  1900.

d a t o  d i  r i s a l i r e  a l l a  c o m p r e n s i o n e  d e l  p r e i ­

s t o r i c o ,  t u t t o  i l  m e t o d o  d e l  T r o m b e t t i  s i  
r i s o l v e  n e l l ’ a r b i t r a r i o  e  n e H ’ a p r i o r i s t i c o .  N è  
i l  s e m p l i c i s m o  t r o m b e t t i a n o  c i  v e n g a  a v a n t i  

c o n  u n a  s u a  n o r m a ;  c h è  l e  r e a l t à  s o n  c o m ­
p l e s s e .  L ’ e s p a n s i o n e  s ’ i n n e s t a  a g l i  s c i n d i -  
m e n t i ;  q u e s t i  e  q u e l l a  s ’ i n n e s t a n o  a g l i  i n ­
c r o c i a m e n t i ;  e  l e  r i s u l t a n z e  l i n g u i s t i c h e  s o n  
d i v e r s e  n e g l i  s c o n t r i  e  n e l l e  m e s c o l a n z e  

e t n i c h e ,  p e r  i l  d a t o  d i v e r s o  d e l l e  p r o p o r ­
z i o n i ,  p e r  i l  d i v e r s o  r a p p o r t o  q u a n t i t a ­
t i v o  e  q u a l i t a t i v o  f r a  c o n q u i s t a t o r i  e  
c o n q u i s t a t i ,  p e r  a l t r e  m o l t e  r a g i o n i  n o n  

a p r i o r i s t i c h e  m a  s t o r i c h e .
L a  p r i m a  r e g o l a  d e l  m e t o d o  t r o m b e t t i a n o  

s u o n a  c o s ì :  « c o m p a r a r e  f r a  d i  l o r o  i  g r u p p i  
l i n g u i s t i c i  s e c o n d o  l ’ o r d i n e  d e l l a  l o r o  p o s i ­

z i o n e  g e o g r a f i c a  » . l i  s e m p l i c i s m o  t r o m b e t ­
t i a n o  v u o l e  c h e  d a l l a  n o t t e  d e i  t e m p i  a  n o i  
t u t t e  le -  f a m i g l i e  d i  p o p o l i  a b b i a n  o c c u p a t o  

l e  m e d e s i m e  s e d i  !
E  v i  h a  d e l l ’ a l t r o .  E s i s t e ,  c i  p a r e ,  u n a  d i ­

s c i p l i n a ,  l ’ A n t r o p o g e o g r a f i a ,  f o n d a t a  d a  
F e d e r i g o  R a t z e l .  E d  e s s a  c i  p a r l a  d i  t r e  
E u r o p e  g e o g r a f i c a m e n t e  d i v e r s e ;  c i  p a r l a  
d e l l ’ E u r o p a  d i v i s a  d a l l ’A s i a ,  d e l l ’ A s i a  c o n ­

g i u n t a  c o l l ’A m e r i c a  <«. L e  r a z z e  s o t t o p o s t e  
d a i  b i a n c h i  i n d o - e u r o p e i  n o n  s i  s v o l s e r o  n è  
n e l l ’ H i n d u - K u g h ,  n è  i n  S c a n d i n a v i a  o  n e l ­

l ’A s i a  m i n o r e ;  e s s e  s i  s v o l s e r o  q u a n d o  l ’ E u ­
r o p a  e r a  a n c o r a  u n i t a  c o I T A f r i c a .  E  c o d e ­
s t e ,  c o m e  v e d r e m o ,  n o n  s o n o  q u i s q u i l i e  p e r  

l ' i n d a g a t o r e  d e l l e  o r i g i n i .
R i s t a b i l i r e  i n  c i a s c u n  g r u p p o  l i n g u i s t i c o  

p e r  m e z z o  d e l l a  c o m p a r a z i o n e  i n t e r n a  l e  
f o r m e  e  i  s i g n i f i c a t i  c h e  a v e v a n o  l e  p a r o l e  
n e l l a  r e l a t i v a  U r s p r a c h e :  q u e s t a  è  l a  s e ­

c o n d a  e  b u o n a  r e g o l a  d e l  m e t o d o  r i g o r o s o .  
M a  p o i c h é  V  i m p r e s a  n o n  e r a  d i  q u e l l e  c h e  

s i  p r e n d o n o  a  g a b b o ,  i l  T r o m b e t t i  h a  l a ­
s c i a t o  l a  s e c o n d a  r e g o l a  n e l  d i m e n t i c a t o i o .  

E  q u a n d o  g l i  s i  è  d e t t o  : *  v o i  c o m p a r a t e  u n  
v e c c h i o  b a r b o g i o  c o n  u n  n e o n a t o ,  u n a  t a ­
v o l a  d i  R a f f a e l l o  c o n  u n  g h i r i g o r o  p a t a g ó ­

n i c o  » , i l  s e m p l i c i s t a  è  v e n u t o  f u o r i  a  s c i o ­
r i n a r c i  l a  t e o r i a  c h e  « i l  l i n g u a g g i o  i n  g e -

(11 C f r .  E a t z B L , D e r  U r s p r u n g  u n d  d i e  W a n d e r u n g e n  d e r  
V ö l k e r  g e o g r a p h i s c h  b e lr a a h le l  (B e r i o h t e  d .  K ö n lg l .  S ä ch fl. Q o se ll -  
B o b a ft  d e r  W lB B e n M h a rte n  z u  L e i p z i g ,  1898 0 1900).
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n e r a l e  s i  a l t e r a  a s s a i  l e n t a m e n t e  e  c o n s e r v a  
p e r  u n  t e m p o  i n d e f i n i t o  c e r t i  e l e m e n t i  a n ­

t i c h i s s i m i  » e c o . ,  e c c - ,  c h e  p e r  l a  c o m p a ­
r a z i o n e  < i  d o c u m e n t i  s t o r i c i  p i ù  a n t i c h i  
v a l g o n o  a s s a i  p o c o  » , c h e ,  i n s o m m a ,  p e r  l a  
d i m o s t r a z i o n e  d e l l a  c o m u n e  o r i g i n e  d e l l e  
f a m i g l i e  l i n g u i s t i c h e  n o n  o c c o r r e  r i c o s t r u i r e  
l e  r e l a t i v e  l i n g u e  f o n d a m e n t a l i .  O r a  l a  v e ­

r i t à  è  c h e  o g n i  l i n g u a  s i  t r o v a  a l l a  f i n e  d i  
u n a  s e r i e  e v o l u t i v a  i n f i n i t a m e n t e  l u n g a ;  e  
c h e  l a  e v o l u z i o n e  è  d i v e r s a  n e i  s i n g o l i  g r u p ­

p i  e  n e l l e  s i n g o l e  l i n g u e .  A n c h e  q u i  d i  f r o n t e  
a l  s e m p l i c i s m o  t r o m f a e t t i a n o  l a  r é a l i t é  n ’ e s t  

p a s  s i m p l e .  L e  l i n g u e  s o n  f a t t i  s o c i a l i ;  l e  
s t r u t t u r e  l i n g u i s t i c h e  s o n o  l ’ i n d i c e  d e l l e  

s t r u t t u r e  s o c i a l i .  E  n o n  i n t e n d e  n u l l a  c h i  
n o n  v e d e  c o m e  i  c a n g i a m e n t i  d e l l e  s t r u t ­
t u r e  s o c i a l i  m o d i f i c h i n o  l e  c o n d i z i o n i  d e l l a  
e s i s t e n z a  e  d e l l a  v i t a  d e l l e  l i n g u e .  N o i  d o b ­

b i a m o  q u i  c o n s t a t a r e  i l  f a t t o ,  n o n - d i c h i a ­
r a r l o .  E  i l  f a t t o  è  c h e  o r a  è  r a p i d i s s i m a  
( v e d i  i l  c e l t i c o ) ,  o r a  l e n t i s s i m a  ( v e d i  i l  l i ­
t u a n o )  l ’ a l t e r a z i o n e  d i  u n a  l i n g u a .  M a  p e r  
q u a l  v i a  p o s s i a m o  n o i  r i c o n o s c e r e  l a  r a p i ­
d i t à  0 l a  l e n t e z z a  d e l l ' a l t e r a z i o n e ?  C o l l a  
c o m p a r a z i o n e  d e i  v a r i  p e r i o d i  d i  u n a  l i n ­

g u a ,  q u a n d o  s i  a b b i a n  d o c u m e n t i  s c r i t t i  ; 
c o l l a  c o m p a r a z i o n e  d i  u n a  l i n g u a  c o n  q u e l l e  
d e l l a  s t e s s a  f a m i g l i a .  E  i l  T r o m b e t t i  c o d e ­

s t e  c o m p a r a z i o n i  n o n  h a  i s t i t u i t e ,  q u a n d o  
i n  l u o g o  d e l l ’ a f f e r m a z i o n e  o c c o r r e v a  l a  d i ­
m o s t r a z i o n e .  C h e  l e  l i n g u e  p r i v e  d i  s c r i t t u r a  

6  d i  l e t t e r a t u r a  s i  a l t e r i n o  c o n  g r a n d e  c e le ­
r i t à ,  è  u n a  g i u s t a  o s s e r v a z i o n e  d e l l o  S c h l e i ­
c h e r  M a  c o n  c i ò  n o n  s i  v u o l  d i r e  c h e  
s e m p r e  a b b i a  l u o g o  c o d e s t a  r a p i d i t à  d i  t r a ­

s f o r m a z i o n e ,  e  c h e  m a i  s i  a b b i a  u n a  c e r t a  
s t a b i l i t à  i n  l i n g u e  s e n z a  s c r i t t u r a .  È  q u i n d i  

i n c o n c l u d e n t e  q u e s t a  t i r a t a  d e l  T r o m b e t t i ;  
< C h e  l e  l i n g u e  p r i v e  d i  l e t t e r a t u r a  e  d i  

s c r i t t u r a  s i  a l t e r i n o  n e c e s s a r i a m e n t e  p i ù  
p r e s t o  d e l l e  a l t r e ,  c o m e  a f f e r m a  i l  P a v o l i n i  
s e c o n d o  u n ' o p i n i o n e  d i v u l g a t a ,  è  c o n t r a d ­

d e t t o  d a i  f a t t i .  I n  u n  l a v o r o  p r e m i a t o  —  D e  

V i n f l a e n c e  d e  V é c r i t u r e  s u r  l e  l a n g a g e  —  

S c h l e i e r m a c h e r ,  c o n f r o n t a n d o  i l  b i r m a n o ,  
l a  c u i  l e t t e r a t u r a  r i s a l e  a  p o c h i  s e c o l i ,  c o l

(1 ) D ie  D a n o i n i e i k e  T h e o r i e  u n d  d i e  S p r a c h w ie e e m c h a f t ,  
p a g .  19.

c in e s e ,  c h e  h a  u n a  l e t t e r a t u r a  a s s a i  p iù  

a n t i c a ,  d i m o s t r ò  c h e  l ' i n f l u e n z a  d e l l a  s u r i t  
t u r a  è  p i c c o l a ,  p e r c h è  a m b e d u e  l e  lin g u e  
s o n o  e s s e n z i a l m e n t e  l e  s t e s s e .  E g l i  c o n ­

c h i u s e  c h e  l e  l i n g u e  p o s s o n o  r i m a n e r e  s ta ­
z i o n a r i e  a n c h e  s e n z a  l a  s c r i t t u r a .  M a  n o i , 

d o b b i a m o  d i r e  a s s a i  d i  p i ù ,  p o i c h é  s a p p ia ­
m o  c h e  i l  c i n e s e ,  q u a n t u n q u e  s i a  l a  p iù  
a n t i c a  l i n g u a  c o l t i v a t a  d e l  g r u p p o  a l  q u a le  
a p p a r t i e n e ,  s i  m o s t r a  t u t t a v i a  p i ù  lo g o ro  
n o n  s o l o  d e l  b i r m a n o ,  m a  a n c h e  d i  m o l­
t i s s i m e  a l t r e  l i n g u e  i n d o - c i n e s i  p r i v e  d i  l e t  

t e r a t u r a  » . M e  n e  d i s p i a c e  p e r  l o  S c h le ie r ­
m a c h e r  e  p e r  i l  T r o m b e t t i ;  m a  l 'e s e tn p io  
n o n  è  b e n e  s c e l t o .  I l  f r a z i o n a m e n t o  d ia ­

l e t t a l e  d e l  c i n e s e  è  d a l  p u n t o  d i  v i s t a  fo ­
n e t i c o  c o s ì  f o r t e ,  c h e  n o n  s ’ i n t e n d o n o  p iù  
g l i  a b i t a n t i  c h e  d i s t i n o  p o c h e  m i g l i a .  Ed 

h a n n o  l a  s c r i t t u r a !  S i c u r o  c h e  h a n n o  la  
s c r i t t u r a ,  m a  l a  s c r i t t u r a  c i n e s e  n o n  des i­
g n a  i  s u o n i  ; e s s a  è  W o r t s c l i r i f t  e  n o n  può 
q u i n d i  r a t t o n e r e  o  a r r e s t a r e  l e  a l t e r a z io o i  

f o n e t i c h e .
Q u a n d o  s i  a f f e r m a  i l  p o t e r e  c o n s e r v a -  

t o t e  d e l l a  s c r i t t u r a  e  d e l l a  l e t t e r a t u r a ,  non 
s i  v u o l  d i r e  c h e  s e m p r e  l e  l i n g u e  s c r i t te  
a b b i a n o  u n a  r e l a t i v a  s t a b i l i t à .  I l  T r o m b e t t i ,  

c h e  p o n e  f r a  i  c a p i s a l d i  d e l l a  s u a  d im o ­

s t r a z i o n e  l a  s t a b i l i t à  d e l l e  l i n g u e ,  h a  pure 
i l  d o v e r e  d i  s c r i v e r e ;  •  l ' e g i z i a n o . . .  q u a n tu n ­

q u e  s i a  c o n o s c i u t o  a n c h e  p e r  m e z z o  d i  do­
c u m e n t i  a n t i c h i s s i m i ,  p u r e . . .  è  u n a  lin g u a  
m o l t o  a l t e r a t a  e  l o g o r a ,  n e r i  a f f a t t o  a r­

c a i c a . . .  » .
M a  d u n q u e  —  d i r à  i l  T r o m b e t t i  —  voi 

p r e t e n d e t e  d a  m e  c h e  i o  r i c o s t r u i s c a  la  
l i n g u a  f o n d a m e n t a l e  d i  c i a s c u n a  fa m ig l ia  

l i n g u i s t i c a ?  P r e t e n d e t e  d a  m e  c h e  i o  fa c c ia  
u n a  c o m p a r a z i o n e  s i s t e m a t i c a  e  m e to d ic a  
d e l l e  l i n g u e  d i  c i a s c u n a  f a m i g l i a  p e r  d is c e i-  
n e r e  c i ò  c h e  i n  e s s e  s i a  l ’ e l e m e n t o  e re d i­

t a t o  e  l ' e l e m e n t o  i n n o v a t o ?  P r e t e n d e t e  da 
m e  c h e  i o  c o m p a r i  g l i  e l e m e n t i  e r e d i t a t i  

o d  o r i g i n a r i  d i  c i a s c u n a  f a m i g l i a  p e r  v e d e re  
s e  t r a  e s s i  s i  a b b i a  c o n g r u e n z a  o  d is c o r ­
d a n z a ?  P r e t e n d e t e  d a  m e  c h e  i o  fa c c ia  

p e r  u n a  d e c i n a  d i  f a m i g l i e  q u e l l o  c h e  s i 
è  f a t t o  a p p e n a  p e r  i l  g r u p p o  in d o - e u r o p e o ?  

T u  V a s  v o u l u ,  G e o r g e s  D a n d l n ì  N o n  c 'è  v ia  
d i  s c a m p o ;  o  c o n  q u e s t o  o  s u  q u e s t o !

P e r  u n o  
i r à  c h e  « 
b b ia m o  d e  
i l i t e  s u  b u  
e in p o , p r o  

x ro , s t a m p  
o le  c h e  i '  
t a to  o g g e t  
le n i r e  g l i  : 
c n e r a lm e n  

e l la  g l o t t c  

e ra le  e  c o i  
l a t i c a  c o r  
r e g r e d i t a  

n n ic o ) ;  i l  1 
I l i n g u e  t  

m a le s e ,  ] 

I r u p p o  M o i  
V - a n a .  M a  

a n c o r a  l i  

n e l lo  d e l  
e r  J a k u U  

la n o .
11 T r o m l  

J o d ic a  p o s i 
d ic e  i n  

o d e s to  l a i  
is s a r lo .  « 

l ì o i  c r i t i c  
lo p o  c h e  

p m c n te  i l  
S n o n  d i i  

lu e  g r u p p i  
In g u a  a  q i  

l i m o s t r a  c  
fe n s e n  1 

I r o r a b e t t i  
f i t t i t i  c o i r

if a l l i t o  '21, 
t t e  l e  r a  

o t t o lo g ia  
tro p e a  l a

II) C fr. In i-  
h l l .  I l  T ro m l 
p i  d loh larsT a ì 
p i a  p r im a  alU; 
p o ia  Billaba di

B) 0 £ r . W ii 
ib .,  IV

(3) Z eiU eh ri  k- ¡81 a;.
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M  p iù  
. s c r it -  

l in g u e  
i c o n ­
re  s ta ­
l a  n o i 

ia p p ia - 
l a  p iù  

. q u a le  
lo g o ro  

m o l-  
d i  le t-  

-h le ie r- 

le m p io
0 d ia ­
s ta  fo ­

n o  p iù  
ia .  Ed 

in o  la
1 desi- 
in  può 
ra z io n i

ie r v a -  

a ,  non 
s c r it te  
u b e t t i,  

d im o -  
a  pure 

a n tu n -  

d i  do- 
lin g u a  

fco a i -

— TOi 
s c a  la 
.m ig l ia  I  
fa c c ia  

ito d ic a  
d iso e r- 

e red i- 
e te  da 
e d ita t i  
v e d e re  
d is c o r- 

fa c c ia  
c h e  s i 
ro p e o ?
3’ è  v ia  
l e s t o !

P e r  u n o  s p u n t o  p o l e m i c o  i l  T r o m b e t t i  v i  

[ ir ì t  c h e  « d e i  p r i n c i p a l i  g r u p p i  l i n g u i s t i c i  
I b b ia m o  d e l l e  g r a m m a t i c h e  c o m p a r a t e  s t a -  

[ i l i t e  s u  b u o n e  b a s i  » ; m a  q u a n d o ,  n e l  c o n -  
c m p o , p r o e m i a  a l  l i b r i c c i n o  d i  u n  s u o  s c o -  
a ro , s t a m p e r à  q u e s t e  p a r o l e  : *  È  d e p l o r e ­

v o le  c h e  i l  s o lo  g r a p p o  i n d o - e u r o p e o  s i a  
( t a t o  o g g e t t o  d i  t a n t i  e  t a n t o  p r o f o n d i  s t u d i ,  
l e t i t r o  g l i  a l t r i  g r u p p i  l i n g u i s t i c i  s o n o  s t a t i  

le n e r a lm e n t e  t r a s c u r a t i  c o n  g r a v e  d a n n o  
I e l la  g l o t t o l o g i a ,  l a  q u a l e  h a  d a  e s s e r e  g e ­

n e ra le  e  c o m p a r a t a  » . I l  v e r o  è  c h e  l a  g r a m -  
n a t ic a  c o m p a r a t a  d i  c e r t i  g r u p p i  è  a s s a i  

[ r o g r o c l i t a  ( g r u p p o  s e m i t i c o  e  g r u p p o  u g r o -  

la n ic o ) ;  i l  l a v o r o  è  m o l t o  b e n e  i n i z i a t o  p e r  
l i n g u e  t u r c h e ,  p e r  l e  l i n g u e  b a n t u ,  p e r  

m a le s e ,  p e r  i l  c a u c a s i c o  d e l  s u d ,  p e r  i l  
| r u p p o  M o n - K h m e r ,  p e r  q u a l c h e  l i n g u a  a m e -  
p e a n a . M a  a h i m è !  q u a n t o  l u n g a  e d  a s p r a  

a n c o r a  i a  v i a  d a  p e r c o r r e r e !  L i b r i ,  c o m e  
lu e l l o  d e l  B o h t l i n g k ,  U é b e r  d i e  S p r a c h e  

\ e r  J a k u t e n ,  s i  c o n t a n o  s u l l e  d i t a  d i  u n a  

Q ano,
I l  T r o m b e t t i  d i m e n t i c o  d e l l a  r e g o l a  m e ­

n d ic a  p o s t a  n & W  U n i t à  d ' o r i g i n e  ( p a g .  2 6 )  
K  d ic e  i n  C o m e  s i  f a  ( p a g .  1 0 5 )  c h e  t u t t o  

o d e s to  l a v o r o  p e r  l o  s c o p o  s u o  n o n  è  n e g  

e s s a r io .  « T r o p p o  s p e s s o  —  e s c l a m a  —  i  

k ie i c r i t i c i  e d  a v v e r s a r i  d i m e n t i c a n o  l o  
|c o p o  o h e  i o  m i  s o n o  p r o p o s t o  » . E v i d e n -  
p m e n te  i l  T r o m b e t t i  s i  è  p r o p o s t o  l o  s c o p o  

n o n  d i m o s t r a r  n u l l a !  L a  p a r e n t e l a  d i  
lu e  g r u p p i  l i n g u i s t i c i ,  l a  p e r t i n e n z a  d i  u n a  
I n g a a  a  q u e s t a  o  a  q u e l l a  f a m i g l i a  n o n  s i  
l i n o s t r a  c o l  s e m p l i c i s m o  t r o m b e t t i a n o .  I l  

p n s e n  h a  f a t t o  b e n  a l t r o  c h e  i l  n o s t r o  
r o r a b a t t i  p e r  r i c o n g i u n g e r e  l a  l i n g u a  d e g l i  

i i t t i t i  c o i r  i n d o - e u r o p e o  ; e p p u r e  i l  t e n t a t i v o  
f a l l i t o  L o  S c h e f t e l o w i t z  a r m a t o  d i  

à i t t e  le  r a f f i n a t e z z e  d e l l a  f i l o l o g i a  e  d e l l a  
| o t t o l o g i a  h a  v o l u t o  d i m o s t r a r e  e s s e r e  i n d o -  

a ro p e a  l a  l i n g u a  d e i  K o s s e i ;  e p p u r e - i l  t e n -

C ) C fc . In d o g e r m a n i ie h e  F o n c h u n g e n ,  A n s o ip o r ,  X I V ,  p a g .  
!  11 T r o o b o t t i  ! I n à o g a r m a n U e h e  u n d  S e m i li s c ? i e  F o i s e k u n -

fiJ 'U i-iiiirava  s e n z 'a lt r o  in d o - e n r o p e o  l 'e t r u B o o  o  l ’ h l t l i t o  p e r c h è  
1 p r im a  s i l la b a  d i  q n c a t o  d u o  v o s i  s i  h a  l 'o q n l v a l e n l o  d e l la  

[Ima s illa b a  d e l  D om o I t a l i a n i
(3| Ctr. 'W iHCKtBR, D e r  A l t e  O r i e n t ,  I ,  p a g .  2 0 ; Messer- 

aaiD T, ib .,  IV , 1.

(B) Z e i lt c h r i ft  f ü r  v e r g le i c h e n d e  S p r a c h fo r e c h u n g ,  X X V l l I ,  
|ft- 2èl sg .

t a t i v o  è  f a l l i t o  w .  I l  K n u d t z o n  c o l l ’ a i u t o  

d i  d u e  c o l l e g h i ,  i l  B u g g e  e  i l  T o r p ,  h a  v o l u t o  
r i c o n o s c e r e  n e i r A r z a w i a n o  i l  p i ù  a n t i c o  d o ­
c u m e n t o  d e i r  i n d o - e u r o p e o ;  i l  t e n t a t i v o  è  
f a l l i t o  E ,  v e d e t e ,  s i  t r a t t a v a  d i  r i c o n n e s -  
s i o n i  c o n  q u e l l a  f a m i g l i a  l i n g u i s t i c a  c h e  

m e g l i o  c o n o s c i a m o .
È  s t a t o  o s s e r v a t o  c o n t r o  i l  T r o m b e t t i  

c h e  m o l t i s s i m e  l i n g u e  s o n o  s t a t e  f i s s a t e  
e p e r  o p e r a  d i  m i s s i o n a r i  e  d i  v i a g g i a t o r i ,  
i n  m a n i e r a  n o n  s e m p r e  s i c u r a  e  c o n  m o l t o  
r e l a t i v a  c o m p l e t e z z a  » ,  c h e  n e ì V U n i t à  d ’ o r ì ­

g i n e  « a b b i a m o  u n  g r a n  m a t e r i a l e  l i n g u i ­
s t i c o  t r a t t o  d a  p o p o l a z i o n i  b a r b a r e  ; p a r o l e  
r a c c o l t e  s u l l a  b o c c a  d i  u n  s e l v a g g i o  d a  m i s ­

s i o n a r i  i  q u a l i  t u t t ’ a l t r a  m i s s i o n e  h a n n o  
c h e  g l o t t o l o g i c a  » .

C e r t o ,  l e  n o s t r e  c o g n i z i o n i  d e l l e  l i n g u e  
d e i  N a t u r v ö l k e r  s o n  d i  m o l t o  m i g l i o r a t e  
d a l  t e m p o  d e l  < M i t h r i d a t e s  » d i  A d e l u n g .  
N o n  è  p r o v a t o  d a i  f a t t i  q u e l l o  c h e  s i  è  s o ­

v e n t e  r i p e t u t o ,  c h e  l e  l i n g u e  d e i  p o p o l i  b a r ­
b a r i  d i v e n t i n o  i r r i c o n o s c i b i l i  n e l  c o r s o  d i  

u n a  s o l a  g e n e r a z i o n e .  A n c h e  q u i  l a  r e a l t à  
n o n  è  s e m p l i c e :  o r a  s i  a v v e r t e  u n a  n o t e ­
v o l e  s t a b i l i t à ,  o r a  u n a  n o t e v o l e  a l t e r a z i ó n e .  
M a  i l  f a t t o  è  c h e  d i  q u e s t e  l i n g u e  n o i  n o n  
c o n o s c i a m o  l a  s t o r i a ;  m a  s o lo ,  a p p r o s s i ­

m a t i v a m e n t e  l o  s t a t o  p i ù  r e c e n t e  ( e  d i  
q u a n t e  n o n  n e  s a p p i a m o  p r o p r i o  n u l l a ! ) .  
E  a l l o r a  h a  i n d u b b i a m e n t e  t o r t o  i l  D e l ­

b r ü c k  q u a n d o  r i m p r o v e r a  a  G u g l i e l m o  
W u n d t  d i  v a l e r s i  d i  c o d e s t o  m a t e r i a l e  l i n ­
g u i s t i c o ,  p e r c h è  i l  W u n d t  v u o l e  s c r i v e r e  l a  

< S p r a c h p s y c h o l o g i e  » n o n  l a  *  S p r a c h g e ­
s c h i c h t e  » m a  a b b i a m o  r a g i o n e  n o i  d i  
e s s e r e  s a n a m e n t e  s c e t t i c i  q u a n d o  i l  T r o m ­

b e t t i  s i  v a l e  p r i n c i p a l m e n t e  d e l l e  l i n g u e  d i  
c u i  n o n  c o n o s c i a m o  l a  s t o r i a ,  p e r  d a r c i  
u n a  c l a s s i f i c a z i o n e  g e n e t i c a  d e l l e  l i n g u e ,  

p e r  g i u n g e r e  a l l a  » U r s p r a c h e  » d e l l ’ u m a ­

n i t à  p r i m i t i v a .

(1 ) C f r .  BLOOSiOTKLD, A m e r i c a n  J o u r n a l  o f  P h i l o lo g y ,  X X V  

(1 9 0 4 ), p a g .  I .
(2 ) D ie  Z w e i  A r e a w a - B r i e f e ,  L e i p z i g ,  1002.
(3 ) C f r .  K r e t s c h m e r ,  D e u U c h e  L i l t e r a l u r s e i t u r ^ ,  1908 , c o -  

i o n n a  778 a g g .  A l t r lm o n t i  11 P e u b k s b ü , I n d o g e r m a n ie c h e  F o r ­

s c h u n g e n .  A n z e ig e r ,  X V ,  p a g ,  280 .
(4 ) G r u n d f r a g e n  d e r  S p r a c h fo r s c h u n g ,  1901 , p a g .  44.
(5 ) W ü S D T , S p r a c h g e s c h ic h t e  u n d  S p r a c h p s y c h o lo g ie ,  1901, 

p a g .  24 .
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I m m a g i n a t e  s e p o l t a  n e l l a  n o t t e  d e i  t e m p i  
o g n i  t r a c c i a  d e l l a  c u l t u r a  i n g l e s e ,  i m m a g i ­
n a t e  s c o m p a r s a  o g n i  t e s t i m o n i a n z a  d e l  r a p ­
p o r t o  d e l l a  l i n g u a  i n g l e s e  c o l l e  a l t r e  l i n g u e  
d i  E u r o p a .  V i e n e  d a l l e  I n d i e  u n  m i s s i o n a r i o  

b e n  f e r r a t o  n e l  s a n s c r i t o  : q u a l e  i d e a  s i  f a r à  
q u e l  v a l e n t u o m o  d e l l a  l i n g u a  d e g l i  i n d i ­
g e n i  d e l l ’ I n g h i l t e r r a ?  U n  T r o m b e t t i  i n d i a ­
n o  l a v o r e r à  s u l l a  g r a m m a t i c h e t t a  a p p r e ­
s t a t a  d a l  d o t t o  m i s s i o n a r i o ;  e  v i  d i m o s t r e ­
r à ,  a l  l u m e  d e l l a  c o m p a r a z i o n e ,  c h e  l ’ i n g l e s e  

è  u n a  l i n g u a  s o r e l l a  d e l  b i r m a n o  !
L e  n o s t r e  c o g n i z i o n i  l i n g u i s t i c h e  d e i  N a ­

t u r v ö l k e r  s o n o  s o p r a t t u t t o  d i  o r d i n e  l e s s i ­

c a l e .  E ,  a h i m è ,  q u a n t o  m a g r i  s o n o  i  v o c a b o -  
l a r i e t t i  d i  d o z z i n e  d i  l i n g u e ,  d i  c e n t i n a i a  d i  
d i a l e t t i .  E  v i  h a  d e l l ’ a l t r o .  U n  v i a g g i a t o r e ,  v i ­
s i t a n d o  l a  s e c o n d a  v o l t a  u n a  t r i b ù ,  v v a c l a n ,  

n o n  r i n v i e n e  p i ù  m o l t e  p a r o l e  c h e  s i  e r a .  

f a t t o  i n s e g n a r e  q u a l c h e  a n n o  p r i m a .  C h e  
c o s a  è  a v v e n u t o ?  D i e c i ,  c e n t o  p a r o l e  s o n o  

c o l p i t e  d a l  t a b u :  d i e c i ,  c e n t o  p a r o l e  s o n o  
b a n d i t e  d a l l a  l i n g u a .  I l  t a b u  c o l p i s c e  n o m i  
d i  d i v i n i t à ,  n o m i  d i  u o m i n i  e  d i  a n i m a l i ,  
n o m i  d i  a l b e r i ,  d i  p i a n t e ,  n o m i  d i  p a r t i  d e l  

c o r p o  e o e .  E  i l  t a b u  l e s s i c a l e  s i  r i n v i e n e  
n e l l e  r e g i o n i  p i ù  d i v e r s e ;  n e l l ’ A f r i c a  d e l  
s u d ,  n e l  d o m i n i o  d e l l e  l i n g u e  m a l e s i - p o l i n e ­
s i a n e ,  n e l l ’ E s t r e m o - O r i e n t e  e c c .  e c c .  I I  

p o t e r e  m a g i c o  d e i  n o m i  e  d e l l e  p a r o l e  è  
s e n t i t o  a n c h e  i n  E u r o p a ,  s p e c i e  n e l  N o r d .  I l  
T r o m b e t t i  c o n s a c r a  a l c u n e  p a g i n e  d i  C o m e  

s i  f a  a l l a  s t o r i a  d e l  n o m e  d e l l ’  « o r s o  » .  A l  
n o m e  i n d o - e u r o p e o  c o l l e g a  q u e l l o  f i n n i c o  ; 
d a l  f i n n i c o  p a s s a  a l l a  r i c o n n e s s i o n e  c o l l e  
f o r m e  s u m o i e d e ;  c o n  q u e s t e  r i c o n g i u n g e  

l e  f o r m e  c e l t i c h e ;  r i c o s t r u i s c e  u n  s u o  p r o -  
t o i n d o - e u r o p e o  a r k j o  —  e  v i  a g g i u n g e  u n a  
d i g r e s s i o n e  c h e  e g l i  s t e s s o  c h i a m a  » o r m a i  

t r o p p o  l u n g a  » . E b b e n e  t u t t o  c o d e s t o  è  u n  
s o g n o ,  a n c h e  p e r  l a  r a g i o n e  d e l  t a b u .  G l i  

E s t o n i ,  i  F i n n i ,  i  L a p p o n i  n o n  c h i a m a n o  
l ’ o r s o  c o l  s u o  n o m e ;  e s s i  l o  c h i a m a n o  « l a  
g l o r i a  d e l l a  f o r e s t a  » , « i l  p e lo s o  » , « i l  

m a n g i a t o r e  d i  f o r m i c h e  b i a n c h e  » .......

E  i l  M e i l l e t  h a  d i m o s t r a t o  p r o p r i o  c o lla  
s t o r i a  d e l  n o m e  d e l l ’  *  o r s o  » ,  c h e  i l  tabu  

l e s s i c a l e  h a  d o v u t o  e s i s t e r e ,  a n c h e  a i  to m p i 
a n t i c h i ,  n e l l e  p o p o l a z i o n i  d i  l i n g u a  in d o -e u ­

r o p e a .
C o n t i n u e r e m o ,  s ' i l  v o u s  p l a î t .

Alatri, 3 gennaio.
Luigi Ceci.

Dr. Wolfgang Schultz. — Siudteii z u r  a n tih m  Kultw. 
i .  P y th a g o ra s  u n d  H era h lit . —  Akad. Verlag Leip­
zig und Wien, 1905.

(1 ) C f r .  F r a z e r ,  T ) i e  G o ld e n  B o u g h :  a  S t u d y  i n  M a g i c  a n d  
R e l i g i o n ,  1900 , p a g .  « 8 ;  O l o d d , T o m  T i t  T o t :  a n  E s s a y  o n  S a ­
v a g e  IV tU o so p h y  i n  F o l h t a l e ,  1898 , p a g .  1 9 4 ; -W O ED T, V S tk e r p s y -  
c k o lo g ie ,  Z w e l t o r  B a n d , M y t t t s  u n i  R e l i g i o n ,  Z w .  T e l l ,  1906, 
p a g .  OOO; IIA D D O S , M a g i c  a n d  F e t i s h is m ,  1909 , p a g .  22 .

Della matematica di Pitagora sappiamo an­
cor meno, dice l ’autore, che di Tálete, Si di­
sputa nella tradizione posteriore se l’uno o 
l ’altro abbia trovati i teoremi intorno all’an­
golo al semicerchio. Ma la conoscenza dei cin­
que corpi regolari sembra che sia assicurata al 
filosofo di Samo, il che importa un grande pro­
gresso. Anche Pitagora, come Tálete, move da! 
bisogno pratico d’ introdurre presso i suoi con­
terranei i sistemi di pesi e di misure trovati 
da altri popoli, ma certo a lui si deve il pri­
mo tentativo dì una pura geometria dello spa­
zio, come altresì dell’astratta teoria dei nu­
meri, le cui proprietà, indipendenti dalle ap­
plicazioni pratiche, egli per primo lia saputo 
discoprire, mostrando che un dado di 2 m. di 
lunghezza sarà sempre 8 m.  ̂ di volume, qua­
lunque sia la materia onde consti. Accanto 
alle proprietà razionali dei numeri e delle fi­
gure egli ne scopriva altre analogiche, avvi­
luppandosi in una mistica numerica, che nell» 
sua scuola divenne sempre più complicata. Ma 
questa mistica, per quanto lo fuorviasse dalla 
strada maestra del calcolo, gli aperse nnovi 
orizzonti negli studi astronomici. Se Pitagora, 
a differenza degli antichi Joni, spostò il centro 
dei mondo, ponendolo non nella terra, come 
l ’ovvia osservazione suggerisce, ma in q"®! 
fuoco, onde il sole rifiette e luce e calore, a 
deve ad una costruzione geometrica, che st»- 
bilisce tra i corpi celesti delle distanze analo­
ghe agTintervalli musicali, sicché il fuoco cen­
trale, l ’antiterra, la terra, i pianeti, la luna, 
il sole e la sfera delle stelle fisse sarebbero 
come le sette corde della lira mondiale.

Nou so quanti saranno per accogliere que­
sta conghiettura dello Scliultz, che scorge ne

(1 ) Q u e lq u e s  h y p o t h i s e s  s u r  d e s  i n t e r d i c t i o n s  d e  rocoO“ ! I 
d a n s  le s  la n g u e s  in d o - e u r o p é e n n s s ,  1908, p a g -  V-
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[tenia dei pitagorici più che il fVutto di os- 
Ivazioni astronomiche, una massa di valuta- 
ini estetiche o di toni sentimentali; onde i 
|rpi celesti sono rappresentati come danzanti 
I  suono d’ una musica eterea. Ma ben pochi, 
Ipaver mio, gli concederanno che presso Pita- 
[ra venga meno l ’ interesse teogonico degli 
Itichi Jonici, sicché nella sua ricostruzione 
[smioa in luogo della ricerca causale domìni 
J  studio delle armonie del creato, e le pro- 
lietà delle cose, più che acquisite via via nel 
Irso della loro formazione, siano tenute invece 
Ime manifestazioni perenni di una essenza 
Imutabile. Della cosmogonia, che un profon- 
b conoscitore deU’antlca fllosotìa, qual’era A- 
Lotele, attribuisce agli antichi pitagorei, lo 
fhultz non tiene parola. Talché da sé mede- 
no si chiude la via ad un apprezzamento più 

ino deH'astronomia pitagorica, come ad esem- 
|o seppe fare presso di noi lo Schiaparelli, le 

felici e geniali vedute sulla scienza antica 
Lre che gli sìeno del tutto sfuggite. 
Jlnteressante è il confronto che fa l ’autore 
là Pitagora ed Eraclito, il quale avrebbe ri- 
a-etto il settenario pitagorico condensandolo 

UE ternario; poiché cielo e terra per l ’ Efe- 
|no, uomo e Dìo, sopra e sotto, si uniscono in 

terzo termine, o neH'armonia che le loro 
[screpanze compone. Nè v ’ ha dubbio che molte 
pttrine pitagoriche sono passate nell’eracliti- 
no, anzi la magnificazione del ternario, la 

Imperauza dei contrari neH’armonia, non si 
. bene se sieno dottrine schiettamente eracli- 
e. 0 tolte anch’esse in prestito da quello 

|esso filosofo di Samo, a cui l ’ iroso Efesino in- 
lustnmente irride. Ma non saprei quanti sieno 
|isposti ad ammettere col nostro autore che la 
Jilstica numerica dei pitagorici si vada sempre 
|iù attenuando in Eraclito, in cui predominano 
motivi ed interessi più estetici che etici. Tal- 
Ihè tutta la dottrina della metempsicosi si tra- 
puterebbe in Eraclito in una discussione fisio- 
Pgica intorno a tale dipendenza del carattere 
Isichico dallo stato dì umidità dell’anima che 
I destino e i mutamenti di questa non si do­
rrebbero attribuire se non a variazioni igrome- 
Irielie. Nè molto meno per mio conto saprei 
Icconscntire a quel che afferma Io Scbultz: 
tssere cioè un errore il tenere suU’autorità di 
Platone come fondamentale la dottrina del flusso 
pelle cose. Non solo da Platone, ma bensì da 
àristotele apprendiamo che la dottrina del­
l’eterno divenire è ciò che nell’eraelitismo v ’ ha 
ai più proprio e che serve a contrassegnarlo 
[contro l’opposta intuizione dell’eleatismo. Perii

nostro autore invece quest’opposizione è cosi 
sbiadita, che Platone stesso avrebbe potuto at­
tingere la sua dottrina delle idee ad Eraclito, il 
quale prima di lui avea rilevato l ’ importanza 
del logos, 0  che se egli invece si allontana da 
Eraclito raccostandosi più a Parmenide, è solo 
per questo: che in Parmenide trovava un si­
stema di concetti, ricavati l ’ uno dall’altro con 
abile artifizio, mentre Eraclito si contenta delle 
grandi intuizioni e nessuna scintilla ha in sé 
della metafisica platonica. Perchè tutto questo 
fosse vero, bisognerebbe che il platonismo s’ in­
terpretasse al modo dei Teichmùller, poniamo; 
il che certo avrebbe bisogno della dimostra­
zione, che qui manca affatto. Sono importanti 
le note e le appendici al volume, sovratutto 
quella intitolata: P s m d o M p p o c r a t e s ,  dove l ’A. 
raffronta fflpp. d e  v i c t u  1. IV eoi frammenti 
eraclitei.

T.

Pubblicazioni filosofiche
Z e its c h r i f t  f ü r  P h ilo so p h ie  u n d  P ä d a g og ik  h era u sg e ­

g eb en  v o n  0. Flügel und W. Rein. — 11 Jahr­
gang 1903-1904, 12 Jahrgang 1904-1905, 13 Jahr­
gang 1905-1906. — Langensalz, Hermann Beyer 
und Söhne.

Basta solo citare i titoli delle memorie contenute 
in queste tre annate per mostrare come quest’antica 
Rivista faccia sempre onore ai suoi impegni. Le più 
alte quistioni di filosofia vi sono discusse come: 1.® nel­
la memoria sulla teoria della causalità psichica di 
Alfredo Schmidt, che occupa quattro numeri dell’an­
nata 1903-1904, memoria che dette occasione ad un 
acuto confronto del Flügel tra Herbart e Strümpell 
(5 Heft 1904); 2.° negli scritti di Giulio Redlich: sguar­
do nel campo della più alta geodesia (12 Jahrg.,I Heft) 
e del Pokomy intorno ai giudizi universali positivi 
(ivi, n  Heft) ; 3.° nella difesa che fa il Flügel dell’Her- 
bart contro il Windelband ; 4.'> nella dissertazione di 
Paolo Range continuata per quattro numeri della tre­
dicesima annata; 5.‘‘ nell’articolo magistrale del Flü­
gel sul psioomonismo (13 Jahrg., VI Heft); nel re­
soconto che fa il Kovralesky dei nuovi lavori sul pro­
blema della libertà. Nè meno interessanti sono gli 
scritti pedagogici, come sull’ insegnamento di reli­
gione nelle classi superiori delle scuole maggiori 
(11 Jahrg., 5-6 Heft); i voti per la riforma dell’ in­
segnamento di religione proseguito per parecchi nu­
meri; l'ordinamento scolastico di Basilea del Dr. We­
sterfeld (12 Jahrg., 1-2 Heft); il fanciullo e l’arte di 
Marx Lobsien (ivi, 3-6 Heft) ; il motivo intimo della 
riforma della scuola del Rein (12 Jahrg-, 1 Heft), la 
lotta per l’ ideale della istruzione e dell’educazione
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(ivi, 4-5 Heft); sopra un coscienzioso seguace della 
psicologia sperimentale e della didattica (ivi, 7 Heft); 
sul concetto e sul valore della pedagogica delle scuole 
superiori dello Schmidkunz (ivi, 9-12 Heft). Altri ar­
ticoli importanti sulle più alte quistioni religiose eti­
che, politiche ed economiche dobbiamo rilevare, come 
quello sull’eudemonismo sociale e sulla morale ob­
bligazione del Dr. Burk (11 Jahrg., 1-4 Heft) ; sulle 
idee del Chamberlain intorno alle religioni dei semiti, 
specie degli Israeliti del Dr. Baentsch (12 Jahrg., 
2-4 Heft) ; su Qoethe e il cristianesimo del Dr. Strohlo 
(13 Jahrg., 5-9 Heft). B tanta è la massa delle co­
municazioni 6 delle recensioni sulle più importanti 
opere di filosofia e di pedagogia, pubblicate negli 
ultimi anni, che se volessimo dare il titolo di tutte, 
non basterebbe un numero intero della C u ltu ra .

T.

D. Mercier. — Psycholof/ie. Erster Band aus dem Fran­
zösischen übersetzt von L. Habpich. — Kompton und 
München, Jos. Kösel’sche Buchhandlung, 1006.
L'edizione francese di questo trattato del Mercier, 

già professore di filosofia e direttore dell’ Istituto fi­
losofico aU’Uhiversità di Louvain ed ora arcivescovo 
di Mecheln, è già alla settima edizione (T. I, V ie  
orffa n iqu e e t  v ie  s e m i t iv e ; T, II, V ie  in te llec tu e lle  ou  
ra ison n a b le , 1905). La « Psicologia > del Mercier of­
fre ai lettori una sintesi originale delle più impor­
tanti scoperte nel dominio della moderna psicologia 
raggruppandole sistematicamente secondo i principii 
della psicologia scolastica.

L. Hahrioh ha intrapreso la traduzione dell’opera 
celebrata del Mercier a servizio sì dei fautori che 
degli avversari della filosofia neo-scolastica in Ger­
mania.

C. Willems. — In s ii iu tio n e s  p h U osop h ica e. Voi. I oon- 
tinens Logieara, Criticam, Ontologicam. — Treve- 
ris ex officina ad S. Paulinum, 1906 (pp. 578).
Il Willems pubblica lo lezioni di filosofia tenute 

nel Seminario vescovile di Trier ed ispirate alla dot­
trina neo-scolastica. Tarn v ero  — scrive l’A. — qua- 
iu o r  p o tiss im u m  s u n t ra tio n es , to tid em q u e sig n a  ve-  
r i ia iis , q u a e  p k ilo s o p h ia m  p e r ip a te t ic o -s eh o la s tica m  
n o b is  c o m m e n d a n t: 1. q ìw d  a  v ir is  turn m e n tis  acu - 
m in e  turn v ita e  in te g r ita te  p r a es ta n tis s im is  s it  con sti-  
tu ta , co m p ró b a ta  a tq u e co n fir m a ta ; 2. q u od  p e r  tot 
sa ecu la  p e r s t i te r i t  im m u ta ta , l ic e i  sa ep e  a c err im e  im ­
p u g n a ta , ita  u t  iu r e  a p p e lla tu r  « p h ilo so p h ia  p e r e n -  
n is  » ; 3. quod  in  se  ip sa  s i t  m a x im e  con seq u en s  s i-  
b iq u e  e t  e x p e r ie n t ia e  q u o tid ia n a e  e t  p e r s u a s io n i  h om i-  
n u m  co n s e n ta n e a ; 4. q u od  e t  r e lig io n i n a tu r a li  e t  fid ei  
chr%st%anae m a x im e  sit c on son a  a tq u e  am ica .

L’A. dimostra piena conoscenza di tutto il movi­
mento filosofico contemporaneo; e la sua esposizione 
6 di una chiarezza cristallina.

0. Kern. — G oethe, B ö ck lin , ü iom m sen . Vier Vorträge 
über die Antike. — Berlin,Weidmann, 1906 (pp.JOli

II libriccino è g vuoi essere una battaglia per 
la cultura classica, che in Germania, come io 
Italia, è congiunta strettamente con il mante-1 
nimento e il miglioramento del liceo umani­
stico. Le quattro conferenze furono tenute nel- 
r  « università popolare » di Rostock; il libro si 
rivolge alle persone così dette colte. Solo a cM 
sia lontano dalla ricerca filologica è necessario 
far vedere che cosa la conoscenza dell’antichità 
abbia operato in tre grandi spiriti mbderni, 
per conciliarlo agli studi classici; il filologo, 
perchè è filologo, ama l ’anticbità in sò e per 
sè. Quindi il libro non ha note di sorta ed è 
stampato in caratteri gotici. Il Kerii ha diritto, 
più che ogni altro, a difendere il suo greco, 
egli che, come il Wilamowitz, cui ammira, è 
affatto libero dal concetto lessingliiano e win- 
ckelmanniano dell’antico; chi ha studiato i 
principi! della religione greca, chi ha detto 
una volta che gli Elleui, quando arrivarooo 
nelle loro sedi odierne, non erano forse in un 
grado di civiltà più alto di quello che siano 
ora le popolazioni negre deU’Africa centrale, 
non può credere alla serenità perenne dello 
spirito greco, non può credere che tutto, sia 
pure solo nel breve periodo della storia let­
teraria e artistica che va da Maratona ii Egos- 
potamo, sia stato semplice, pura, schietta bel­
lezza. Per sostenere reiemento classico nellij 
cultura moderna bisogna avere superato il elas- 
sioismo di maniera; non ha diritto di parlare 
per la sua religione se non chi sia scevro da 
superstizione. Questo in Germania non è forse, 
necessario ripetere, in Italia sì; e bisogna eie ' 
in modo speciale siamo liberi da un canone ar­
bitrario della classicità noi che sosteniamo h 
scuola classica, come ne furono liberi i niag- 
giori filologi del rinascimento, che studiarono 
la letteratura e l ’arte, non solo del periodo 
classico ma di quello romano, non solo Iapô  
sia d’arte ma la prosa scientifica dei filosofi, 
dei matematici, in ¡specie dei medici. 0 forse 
è necessario ripeter questo anche in Germania, 
so il Kern, per combattere il falso concetto 
lessinghiano deiranticbità, ha creduto oppô  
tuno di mostrare in che modo esso si sia for­
mato; se per ¡sradicarlo dallo menti dei piii 
ha voluto far vedere quali impulsi non a imi­
tare ma a far cosa nuova abbiano ricevuto 
dallo stadio delle cose antiche un poeta, un 
pittore, uu filologo.

Il capitolo meno interessante è quello sul
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ioinmson. Anche a ano che stia lontano dalla 
vita scientifica tedesca, anche a un italiano 
Biso non insegna nulla di nuovo. La scelta del- 

Irargomento non è delle più felici. Per quanto 
Igrancle sia stato, il Momrasen non ha operato 
Itanto nella vita presente quanto il Goethe e 
¡quanto il Böcklin. Per quanto influsso la storia 
[di Roma abbia esercitato sulla formazione dello 
Ispirito nazionale tedesco, per quanto glorioso 
¡ricordo il Moramsen lasci dei combattimenti 
¡sostenuti per la libertà contro il Cancelliere, 
¡0 nome ehe più dura e che più onora è per 
¡lai quello di filologo, di giurista, di storico. 
iBen diversa è la condizione del Goethe e del 
IBdcklin. Importa sapere che il Böcklin lesse e 
Irilesse, fino a logorarlo, il suo esemplare, di 
¡Eschilo, perchè egli dipinse un Prometeo mo- 
Iderno; importa sapere che studiò la tecnica 
Ideile pitture parletarle pompeiane e che si ac- 
I corse come le loro tinte dovessero una volta 
I essere assai più vive, perchè questo spiega 
Icome certi suoi quadri, che pure per il motivo 
le perla composizione ricordano le tavole delle 
leittà vesuviane, siano ricoperti di quel suo so- 
llito smalto, che ha offeso e offende gli occhi di 
[tanti; importa sapere che egli indovinò la po- 
jlicromia delle statue greche, perchè questo 
|ainta a comprendere com’egli fosse ostile a 
[quella concezione dell’arte classica che si sente 
[neirarte del Rinascimento fiorentino, che egli 
[non amò. E cosi interessa vedere che il Goethe 
jprese, sì, rargomeuto della sua Nausicaa da 
lOracro, malo modificò; che aggiunse alla poe- 
Isla dei Peaci dell’ Odissea una fine che in 
lessa non è, la morte che Nausicaa si procura 
jgettandosi in mare. Cosi, senza forse saperlo, 
jegli prendeva rispetto alla leggenda omerica 
jun atteggiamento non diverso da quello che il 
jmaggiore dei tragici greci prese rispetto ai 
Isnoi esemplari, agii epici e in ispecie ai così 
Ideiti eiclLci; come Euripide, egli non accettò 
[il mito in tutto e per tutto, ma lo rimutò ar- 
jditamente, e nei cambiamenti era implicito un 
[giudizio.

Giorgio Pasquali.Notìzie di storia e geografia antica
I Franz Matthias. — U ebsr d ie  W o h n sìtsa  u n d  d en  N a ­

men der K im b ern . Wissenschaftliche Beilage zum 
Jahresbericht des Kgl. Luisen-gymnasiums zu Bor- 
liu. Vorlag von Mager & Müllor, Druck von W. 
Pormetter. — Berlin, 1904, 8.“ (pp. 49).
LA. difende l’antica tradizione intorno alle causo 

I della migrazione dei Cimbri — ohe questi, cioè, ven-

iiero cacciati dalle loro sedi da una invasione do! 
maro — tradizione che il Mommsen ed il Miillenhoff 
hanno rigettata come indegna di fede. Contro que­
st’ ultimo, l’A. sostiene che i Cimbri non scompar­
vero dopo la giornata di Vercelli, e che la menzione 
ohe di loro fanno ancora gli scrittori posteriori, sino 
a Claudiano, non è così destituita di fondamento 
come si pretendo. Egli dimostra come sia arbitrario 
pensare, come fa il Miillenhoff, che l’ambaaeiata dei 
Cimbri ad Augusto sia una < menzogna ufficiale », 
e stabilisce che le loro sedi dovevano allora trovarsi 
fra il Weser e l’Elba.

Riguardo al significato del nome dei Cimbri, l'A. 
rigetta Tantica interpretazione di « predoni » e con­
clude cho dovesse valere invece « uomini della spiag­
gia ». II primo studio è sopra tutto interessante, e 
la nuova maniera in cui l'A. spiega il noto passo di 
Strabene li 292', in cui i critici si son veduti nella 
necessità dì modificare il testo per trovare una in­
terpretazione accettabile, è felice e riuscita.

G. M. C o l o m b a .

D. Detlefsen. — D ie  E n td cch u n g  d es g crm a n is ch cn  N o r -  
d en s  im  A U ertu m  (Quellen und Forschungen zur 
alten Goschichte und Geographie herausgegeben 
von W. Sieglin, Heft 8). — Berlin, Weidmannsche 
Buchhandlung, 1904, S.” (pp. 65).
L’A. fa la storia della scoperta del « settentrione 

germanico > secondo le notizie a noi pervenute negli 
scrittori greci e romani, a cominciare da Pytheas e 
a finire a Tolomeo, anzi, relativamente, a Marciano 
d’ Eraclea e a Jordanes. Una delle opere più impor­
tanti su questo riguardo è quella di Plinio, e il Det- 
lefsen dà pei luoghi di essa che vengono in esame, 
tutto il materiale della v a ria  te d io , quale non si trova 
nella sua stessa edizione della n a tu r a lis  k ld o r ia . In 
contradizione ad altri studi reosnti sta la conclusione 
a cui l’A. viene a pag. 25, relativamente a Pilemone. 
Del resto, il libro è raccomandato dal nome dell’A., 
così noto a quanti si occupano della letteratura geo­
grafica antica; non è possibile altronde che una ri­
cerca, in cui l’elemento congetturale ha necessaria­
mente una larga parte, possa trovare in tutti i punti 
l’assentimento e Tacquiescenza dogli studiosi.

G. M. 0.

Georgius Rathke. — D e  lìo m a n o r tim  bellis  serv ilib u s  
ca p ita  se lec ta . — Berolini, apud Georgium Nauck 
(F. Rühl), 1904, in-8.“ (pp. 100).
L'autore si propone di determinare le fonti da 

cui provengono le notizie a noi rimasto intorno alle 
guerre servili dì Sicilia e della guerra di Spartaco, 
0 di stabilire la cronologia di queste. L'opuscolo è 
diviso in quattro capitoli : il primo e il terzo sono 
destinati alla ricerca delle fonti, il secondo ed il 
quarto all’ indagine cronologica. Quel che l’A. porta 
di nuovo nefie varie questioni da lui esaminate, non
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è sempre sicuro, come gli argomenti di cui egli si 
vale, sono più d’ una volta poco solidi. L’opuscolo è 
scritto in buon latino, sempre chiaro e vivace, qual­
che volta elegante.

G. M. C.

Dr. Wilhelm Schott. — S tu d ien  z u r  G esch ich te d es K a i ­
s e r s  T ib eriu s . Z ic e ite  H ä lfte . —  Programm des K. 
neuen Gymnasiums in Bamberg f. d. Schuljalu- 
1904-1905; Bamberg, 1905. — Buchdruckerei Jo­
hann Nagengast, iu-8.“, pp. 59 (51-109).
Quest’opuscolo toglie origine dall’opera postuma 

di C. W. Nitzsch sulla storia del popolo tedesco, 
opera di cui la condotta dell'imperatore Tiberio ri­
guardo al figlio adottivo Germanico e le imprese di 
quest’ultimo oltre il .Reno vengono giudicate dal 
punto di vista della tradizione lasciataci da Tacito. 
L’A. prende in esame questa tradizione, e dimostra 
come essa sia iniqua verso Tiberio, la cui politica 
non iu ispirata da preoccupazioni personali, ma sem­
plicemente da un’alta e ferma convinzione degl’ inte­
ressi dello stato. Oramai son molti anni che la cri­
tica si adopera a demolire l’ ingente oumolo di ac­
cuse che la tradizione ha alzato contro questo impe­
ratore; ma molti ancora ne occorreranno finché i 
vecchi pregiudizi sian dissipati, e la memoria di lui 
sia rivendicata agli occhi di tutti.

L’opuscolo dello Schott dà a quest’opera un con­
tributo non trascurabile; riserve da fare ci sono, a 
parer mio, in quest’opuscolo, soltanto nella maniera 
in cui l’A. si vale delia testimonianza di Cassio 
Dione.

G. M. Co.

I. Schnetz. — N e u e  U n tersu ch u n g en  z u  V a le r iu s  M a x i ­
m u s, s e in e n  E pito> n n toren  u n d  z u m  F ra g m en tu m  
d e P r a en o m in ib u s . Programm des K . humanisti­
schen Gymnasiums zu Münnerstadt. — Würz­
burg, Universitätsdruckerei von H, Stürtz, 1905, 
8.0 (pp. 47).
In questo suo studio minuto e diligente l’A. si 

propone di ricostruire la preistoria della tradizione 
manoscritta a noi rimasta di Valerio Massimo : egli 
risale ad un C o d ex  a n tiq u issim u s, dal quale sarebbe 
derivato da una parte l’archetipo degli attuali codici 
bernense e laurenziano di Valerio, e dall’altra il co­
dice da cui furono estratti i libri di Paride e di Ne- 
poziano.

G. M. C.

A. Boscheron. — C od e d e H a m m o u r a b i e t  L iv r e  de 
V A U iance. — Caen, Valin, 1906 (pp. 107).
Il codice di Hammourabi è il più antico codice 

di leggi conosciuto, risalendo all’anno 2200 av. Cr. 
La seoverta di questo insigne monumento rimise in 
voga la questiono conosciuta, specie in Germania, 
sotto il nome di B a b el u n d  B ib el, la questione cioè 
dei rapporti tra Babilonesi e Israeliti, tra gli scritti

di Babilonia e la Bibbia. Gli uni — i panbabiloni- 
sti — credono che tutto risalga ai Babilonesi e fanno 
delle scritture bibliche l’eoo dei pensieri ohe domi­
navano in Babilonia. Gli altri — i biblicisti — ¡fi. 
chiatano che la Bibbia è, al contrario, un insieme di 
scritti originali, senza tuttavia pretendere che l’ in- 
fluenza babilonese non si sia fatta sentire in certe 
epoche della storia politica e letteraria d’Israele,

La questione fondamentale è tutta qui; Tinfluenzi 
babilonese si avverte veramente fin dagl’ inizi della 
storia letteraria d’Israele in una maniera così asso­
luta come pretendono i panbabilonisti? Il signor Bo­
scheron non lo crede; ed è questa la tesi che egli 
sostiene, instituendo una comparazione minuta ed 
acuta del codice di Hammourabi e deU’antico diritto 
d’ Israele.

Il libro consta di sette capitoli ; I. L es  documents 
e t  n o tr e  m éth od e  d e t r a v a il ; II.ia  d iffé ren ce  de date 
d es d o c u m e n ts ; III. C on ten u  so m m a ire  des deux co­
des; IV. L a  fa m ille , R ô le  d e la  f e m m e ; V. L a  proprié­
t é ;  VI. L 'o rg a n isa tio n  so c ia le  e t  ju d i c i a i r e ;  V i l .  Que­
s tio n s  d iverses.

c.

Pietro GribaudI. — L a  G eog ra fia  d i S . Is id oro  di Sivi­
g lia , estr. dalle Mem. deH'Aco. reale delle Scienze 
di Torino, serie II, torn. LV. ~  Torino, Claueon, 
1905 (pp. 76).
Dopo una breve introduzione (pp. 1-3), nella quale 

si dà qualche notizia biografica e bibliograiìca su 
S. Isidoro ed anche qualche cenno sul tempo in cui 
visse, il Gribaudi discorre in un 1.® eap. (pp. 4-16) 

dei libri geografici di S. Isidoro « De natura rerum • 
e « Etj-mologiae », in un 2.® cap. (pp. 17-46) segnala 
le cognizioni e le notizie concernenti la geografia 
matematica e fisica, in un 3.® (pp. 46-60) riassume il 
concetto generale che ebbe S. Isidoro della divisione 
della terra e le notizie geografiche concernenti l’Asia, 
quindi riassume la descrizione dell’Europa (pp. 60- 

67), dell’Africa (pp. 68-70), dello isole (pp. 70-76).
Il lavoro è diligente ed accurato, Ma la disposi­

zione stessa delle varie parti ha obbligato Trgregio 
autore a ripetere ed a disperdere in pagine lontani 
notizie, che vorremmo veder raggruppate in un punto 
solo. Molto, anzi moltissime, fino all’abuso, le noto. 
Citazioni di scrittori classici in forma ed edizionJ
diverse; riferimento a memorie moderne, ora secondo
la impaginazione degli estratti, ora secondo le Riviste 
nelle quali furono pubblicate (cfr. le mem. del O  
lumba su Solino e del Marinelli sulla geografia net 
Padri della Chiesa); ripetizione, qua e là, dell’ intero 
titolo, fino a una dozzina di volte, nella citazione di 
opere fondamentah quali quelle del Kretsohmer (Ck 
P h y s is c h e  B rdhv/nde im  ch r is tlich en  M itiela lter], del 
Berger (G esch . d e r  xo issen sch a ftlich en  Erdkunde àsr 
G rierh en ), del Marinelli già ricordato, o di libri e 
manuali molto noti ; sono piccole inavvertenze ohe 
sciupano, al certo, la bella impressione che si ba 
dalla ricca edizione accademica. G. GuiMo.
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letteratura m usicale

Jiovens S aem tliche B r ie fe . Kritische Ausiate mit 
Ermutenmgen von Dr. Alfr. Chr. Kalischer. — Ver- 
legt bei Sebuster & Loeffler, Berlin und Leipzig, 
1906, Lieferung I.

L’intera pubblicazione di questa edizione critica 
Ielle lettere del maestro (di cui si è pubblicata la 
Cima dispensa) consterà di 28 fascicoli circa o sarà 
Cmpiuta per il principio del 1908. Essa comprende- 
, riunite tutte le lettere note di Ludwig van Bee- 

pioven, ed è destinata a sostituire quella oramai 
Ulto invoecbiata del Nohl {B r ie fe  B ee th ov en s , Stutt- 
•art, 1865 e N eu e  B r ie f e  B . 's. ibid., 1867).

L’editore, già noto per precedenti studi beetliove- 
liani, segue l’ordine oronologico, assegnando una 
ata congetturale alle lettere non datate dall’autore, 
I accompagna ciascuna lettera dì indicazioni intor- 

Lo aU’originale ed alle precedenti edizioni, aggiun- 
lendo spesso brevi notizie su persone ed aweni- 
Inenti ricordati.

Su trentasei lettere contenute nella prima di- 
ipensa, nessuna è inedita, ma ben diciassette man- 
Isno nell’edizione del Nohl, pubblicate, dopo l’appa- 
fizione di essa, su periodici musicali ed in biografie 
Bel maestro. Di più, per le lettere già raccolte dal 
Nohl, il testo del Dr. Kalischer si presenta molto più 
Corretto e talora più completo, risalendo direttamente 
il’originale o alle edizioni prime.

Questi sono buoni argomenti per favorire la dif­
fusione della nuova edizione che ci offrirà, in breve 
raccolta e completa, la corrispondenza del grande 
tompositore.

Beetliiven. — K a len d er  a u f  d a s  J à h r i 9 0 7 .  Herausge- 
geben von der « Musik ». — Verlegt bei Sohuster 
& Loeffler, Berlin und Leipzig, 1907.

Contiene, oltre una breve introduzione in cui « die 
iMusik » spiega ai suoi lettori con quali intendimenti 
|6ia compilata la pubblicazione, ed oltre il calendario 
pel 1907, alcuni articoli originali, tra cui notevoli 

Ivmo di Alfr. Olir. Kalischer sulle relazioni amiche- 
Ivoli tra Ludwig van Beethoven e la famiglia Mal- 
Ifatti 0 specialmente sul suo amore per la giovane 
iTeresa, ed uno di Welibald Nagel sul testamento di 
iHeiligenstadt. Gli articoli sono alternati con serie 
Idi sentenze estratte da lettere e libri d’appunti del 
I maestro.

L’almanacco abbonda d’ illustrazioni, riproducenti 
Iritratti, busti del compositore, monumenti eretti alla 
I sua memoria, fae-simili dì due lettere e di suoi au- 
jtografl, eoe. V’ è anche un saggio della nuova edi- 
I delle lettere del maestro, curata dal Dr. Ka- 
I liseher.

ìsisao.

Max Doumic. —■ ^La F r a n c -m a fo n n e r ie  est-elle  J u ive  
ou  A n g la is e ?  —  Paris, Perrin, 1906.

L’A. appartiene alla seliiera"di quegli scrit­
tori francesi, per lo più nazionalisti, che com­
battono la massoneria, additandola ai loro con­
cittadini come antipatica nei fini e dannosa nei 
risultati. Con tale indirizzo si è venuta pubbli­
cando di recente, specialmente presso la Casa 
editrice Perrin, tutta una serie di studii e di 
monografie polemiche. Basti citare gli opuscoli 
del Goyau, del Talmeyr e del Copia Albancelli, 
e i volumi del Doumic { L e  s e c r e t  d e  l a  F r a n c -  
m a ç o n n e r i e )  e di Martial d’ Estoc. Quest’ ultimo 
libro ( L a  F r a n c - m a ç o n n e r i e ,  s e s  o r i g i n e s ,  s o n  
h i s t o i r e  ecc.), pubblicato da un altro editore, è 
fra i contributi più interessanti a tale polemica, 
perchè l ’autore, dopo avere scritto in favore 
della massoneria e contro i gesuiti, scrive ora 
in favore di questi e contro di quella; sicché il 
lettore ha l ’opportunità di ascoltare, per opera 
della stessa persona, l ’una e l ’altra campana.

Taluni di questi polemisti insistono sopra- 
tutlo nel denunciare la massoneria per le sue 
origini straniere e per gli interessi stranieri 
cui la sostengono asservita. Martial d’ Estoc 
e Copia Albancelli la affermano creata dagli 
ebrei; Max Doumic non solo la dice opera de­
gli inglesi, ma sostiene che l ’azione massonica 
tende al dominio del mondo conquistato a pro­
fitto dell’ Inghilterra.

L’opera di lui può dividersi pertanto in due 
parti : nella prima espone perchè non creda al­
l’ebraismo della massoneria; nella seconda per­
chè ritenga che in questa non debba vedersi se 
non che il potere occulto della Gran Bretagna.

Circa la palese origine inglese non può sorger 
dubbio (pag. 12-15). Alla metà del sec. XVII 
gli ebrei non erano, in alcun paese d’ Europa, 
abbastanza influenti, per fondare o per contri­
buire validamente alla fondazione d’una simile 
società. E d’ altronde essi furono riammessi da 
Cromwell in Ingbilterra tre anni dopo che la 
massoneria v ’era già stata istituita. Fra i mas­
soni precursori della rivoluzione francese (pag. 
35-38) si trovano molti inglesi, ma non un solo 
ebreo; e, d ’altronde (pag. 83-85), l ’ammissione 
degli ebrei nella massoneria è di data relati­
vamente recente. Inoltre (pag. 41, 45 e 79) gli 
ebrei francesi non avevano, prima della ri­
voluzione, un motivo per proferire l ’ Inghil­
terra alla Francia, non essendo in quella trat­
tati meglio che in questa. Gli inglesi invece 
ebbero tutto a guadagnare dalla rivoluzione 
francese; anzi il Doumic crede che essi l ’ab-
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biano provocata per aver un’occasione di di­
struggere la bella marina di Luigi XVI ; sicché 
egli resta persuaso che la rivoluzione sia bensì 
stata fatta dalla massoneria, ma sotto l ’occulta 
direzione inglese e ad esclusivo profitto del- 
r  Inghilterra,

E in giorni a noi più vicini da chi fu lan­
ciata, come dice il Doumic, V a f f a i r e  D r e y f u s ?  

N6 dai compagni di lui, nè dai loro capi che o 
calunniarono un innocente in mala fede, o pas­
sarono dopo la condanna di lui di reato in reato 
per non confessare d ’essersi ingannati. Pu l’ In­
ghilterra che aveva bisogno d’un mezzo per 
indebolire la Francia e d ’una occasione per far 
fallire la missione Mavchand e strappare alla 
rivale repubblica la contrastata Fasbod.a; fu 
l ’ Inghilterra che ora governa la Francia eoi 
mezzo di Clémenceau, * Thomme de l ’Angle- 
terre >.

Se Edoardo VII, quand’era principe di Gal­
les, dimorava cosi sovente e cosi volentieri a 
Parigi, non era gifi perchè il suo cuore fosse 
sempre giovane e i suoi desiderii sempre ar­
denti, ma per dirigere, dal centro stesso della 
Francia, l ’opera antifrancese della massoneria.

L ’A. non dice poi come si spieghi che la mas-
soneria, essendo in Francia (pag. 60) « contre
la France, pour l'Angleterre et pour la Prusse », 
s ’ induca poi in Germania « pour détourner 
l ’activité de l ’Allemagne » (pag. 62) a profitto 
dell’ Inghilterra, a suscitare un conflitto franco­
germanico. Nè spiega abbastanza chiaramente 
come sia andato il complotto da lui svelato che 
si tramava fra noi durante il viaggio del pre­
sidente Loubet a Roma. Quella visita, secondo 
il Doumic, non l'a che il pretesto còlto dalla 
massoneria per far propaganda repubblicana 
in Italia. II governo italiano per buona fortuna 
se ne accorse a tempo, c « pour couper court 
(pag. 97-8) au mouvement, lo roi a expédié 
son hôte, tambour battant, lui faisant mettre 
les bouchées doubles et avaler en quatre jours 
les réjouissances qui devaient durer una se­
maine ». Se non facevano cosi, al termine della 
settimana si correva il rischio d’aver Loubet 
padrone di casa ed ospite congedato Vittorio 
Emanuele ! E tutto ciò sarebbe stato opera della 
massoneria, aiutata (pag. 98 nota) dalle sue fi­
glie : la camorra e la mafia, delle quali essa « di­
stincte en appai’enoo, a la direction politique ».

Tutto ciò è scritto con vivacità di forma e 
spigliatezza grande di pensiero; sicché non è 
esagerato il dire che il lavoro del Doumic si 
legge come un romanzo.

E. Catellani.

E. Schwartz. — R e d e  a u f  H erm a n n  U sener. _ggj.
Hn, Weidmann, 1906 (pp. 14).

Lo Sohwartz insegna a intendere meglio H. Use- 
iior; di più non si potrebbe esigere da poche pagine 
di elogio funebre, lette dinanzi a un’ accademia. Im. 
porta alla valutazione dell’ attività di filologo, inispo- 
eie di storico della religione, dell’ Ueener, che egli 
abbia avuto, fin da giovane, chiaro nella mente quel 
concetto che si rispecchia nel discorso di rettorato 
del 1882 sulla filologia e sulle scienze dello spirito. 
Ohe ogni ricerca filologica e storica sia solo uno 
stadio preliminare di una scienza delVuomo, che ri- 
corea e stabilisce leggi valevoli per l’ umanità ia 
quanto è umanità, è pensiero centrale che riconduce 
a unità la mirabile varietà dell’opora useneriana. 
L’ istinto filosofico divenne presto in lui tendenza 
consapevole e ragionata; questo spiega anche come 
la sua ricerca si sia fermata con più amore sulla 
filosofìa 0 sulla religione antica. Eppure egli ma­
neggiò la critica congetturale con maestria ammi­
revole, come testimoniano non solo numerosi arti­
coli suoi, ma contributi molti, sparsi e come nascosti 
negli apparati delle edizioni di antichi scrittori cu­
rate da suoi amici e da suoi scolari; nessuno megiio 
di lui seppe guidare la r e c e n s io  di testi difficili: io 
provano le molte edizioni di scrittori tardi, in ispe- 
eie di filosofi, di commentatori di Aristotele p. a, 
ma anche di vite di santi; monumento di questa 
singolare abilità sono gli E p ic u r e a . Ma questo cri­
tico sottile e minuto, che fu pure un umanista di gu­
sto squisito (che cosa di più elegante, p. e., che 
l’elegia liminare degli E p ic u r e a ? ) sapeva da «u'e- 
mondazione del testo platonico salire alla costru­
zione di un nuovo sistema mitologico e storico- 
religioso: alludo a KaXXóvi;. E la singolare potenza ¡ 
filosofica si manifesta nella conoscenza della relazione 
stretta, dell’ identità, anzi, di parola e pensiero, soli« 
quale si fondano i G ó tte m a m en .

Gionoin Pisgauit.

Giovanni Tullio. — S aggio c r i t ic o  su llo  s tile  nella V’iM 
d i B en v e n u to  C ellin i. — Roma, Forzani e 0., 1906.
È un libro scritto eoa una certa indipendenz# di 

pensiero. Se influssi sentì, furon quelli della crilica 
de! De Sanctis, piuttosto ohe dello teorie estetiche 
del Croce o delle vedute del Vossler, ohe, eom’d 
noto, dello stile del Cellini scrisse anche lui.

Del De Sanctis c’ è, forse, qualche cosa già nel 
titolo ; e da lui viene forse anche al libro la noncu­
ranza di quanto altri già scrisse sull’argomento; una 
noncuranza, s’intende bone, spesso solo apparente 
nel De Sanctis, che fu, a parte il resto, uomo di 
grande dottrina.

In ogni modo, il difetto principale del libro del 
Tullio è che non vi sì trovan colti d'un tratto, e ni­
tidamente, i caratteri essenziali, o che tali all’autore 
paiano, dello etile del Cellini; e per conseguenza ti
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Ipoco ciò che l’autore non aveva ancora pienamente 
]sto quando s’ è messo a scrivere.

Questo difetto però trova un certo compenso in 
iiocchi e non piccoli pregi: opportuno o felice il 
iftoato della V ita  del Cellini con lo autobiografie 
Goethe e di Chateaubriand; notevole in ispecia! 

lodo l'ultimo capitolo, in cui più particolarmente il 
: studia lo stile del Cellini, e dove si trovano molte 
■egevoli osservazioni linĝ uistiche e psicologiche; o 
generale questo saggio critico dimostra nell’au- 

lie attitudine a entrare nello spirito di un’ opera 
pieraiia. « Ij’ ingegno critico-estetico è un dono di 
stura », dice il Tossler nel suo P o s itiv ism u s  itn d  
Icaiiiinas à er  S p ra ch icissen sch a fl, < come è dono di 
Inatura l’ ingegno artistico creatore, o l’ ingegno lo- 
Igico 0 il matematico ecc. Per la filologia positiva, 
Ivale a dire per raccogliere i materiali, basta aver 
Icinque sensi, od anche quattro soli, ed una buona 
dose di pazienza. Per la vera scienza del linguag- 

|gio (e, pel Vossler, tale è appunto lo studio este- 
|tico dello stile) occorre ciò che gl’ italiani chia- 

Qsno bernoccolo ». Ora questo bernoccolo, questa 
coltà di intuire o rivivere il processo psichico ohe 
loduoo e accompagna il sorgere di un’opera d’arte, 

Tullio lo possiede.
V i T T o a i A  B o o n a s s o .

figo HagnuB. — D ie  V o lk sm ed ix in , ih r e  g e sc h ick tlick e  
! Entxcichehmg u n d  ih re  B ez ieh u n g en  s u r  K u lc u r . — 

y Brealau, J. U. Korn, 1905, in-8.“ gr. (pp. iv-112).
H noma del Magnus è ben noto e stimato fra 

hauti si occupano di storia della medicina. Alla 
bea 0 svariata serie di « Abhandlungen zur Geschi- 
Ite der Medizin » egli, dopo avervi contribuito con 
Jtri quattro volumi, offre col presente uno studio 
linsiemo assai interessante sulla cosiddetta * me- 
Beins popolare », ch’è anche un capitolo oltremodo 
Btevole della storia' della cultura. Nou mancano, 
|zi abbondano, ricerche speciali sugli usi e supor- 
zioni locali iu fatto di terapeutica; ma da questi 
bgoti studi erano da trarre conclusioni generali, da 
bbilive le leggi secondo le quali sì è svolta la me- 

|cina non-profossionale, le vicende della sua vita in- 
pendento, della sua coesistenza con la medicina 
Reíale, le affinità e le rivalità. Tutta l’ampia mate- 

é divisa in quattordici capitoli. Vediamo come la 
edicina muova i primi passi, divenga parto inte- 
laulü delie antichissime religioni, si nobiliti e si 
ppecializzi > col Cristianesimo (I-TV): come si formi 
ha letteratura sua propria (V) e per quali circo- 
uizo si mantenga accanto alla professionale (VI): 

I» quali mezzi proceda, di quali pratiche si giovi 
pI-XlTI) 0 come fra le duo arti sia aperta a b  a n -  
¥»<1. 0 non sia nemmea oggi chiusa, una partita di 
Ire 0 avere (XIV).

P. E. P.

Notizie varie di storia politica
Ernest Denis. — L a  / bn d ation  d e l’em p ire  a llem a nd  

(1352-1871). — Paris, Ooiin, 1906 (pp. 528).

È un libro ben fatto iu tutta l’estensione della 
parola: per l’ampiezza dello ricerche, per la preci­
sione del pcnsiei'o, per la solidità delle conclusioni, 
per l’ordine e la chiarezza dell’ esposizione, o per 
r imparzialità, rara sempre in un francese che parli 
della Germania contemporanea. Il prof. Ernest Denis 
6 riuscito pienamente nel suo intento di presentarci 
un quadro della vita della Germania in quel ven­
tennio memorando che precedette la proclamazione 
dell’ impero, ed esaminandola accuratamente sotto i 
diversi aspetti, politico, letterario ed economico, egli 
fa apparire chiarissimo dinanzi agli occhi del lettore 
le condizioni che prepararono e determinarono la 
formazione dell’ unità germanica.

P. 0.

Georges Verdène. — L a  V é r it é  s u r  la  Q u estion  M a cé ­

d o n ien n e . — Imprimerie Centrale de Paris, 1905 
(pp. 237).

Come l’antica Gallia è diventata nel corso dei se­
coli 6 per successive trasformazioni la Francia at­
tuale, così la Macedonia è cessata d'esistere per di­
ventar l'Albania. La moderna Macedonia è abitata 
in maggioranza da Albanesi e poi da Musulmani, 
Greci, Bulgari ecc.

Il libro del Verdène ci dà una esposizione docu­
mentata della lotta violenta che combattono in Ma­
cedonia le varie nazionalità. Tutti i documenti che 
il Verdóne ha raccolto mirano a dimostrare che la 
questione albanese — o questione macedone — non 
può essere risoluta dalla dichiarazione dell’autonomin 
della Macedonia, benché questa soluzione sia viva­
mente desiderata dai Bulgari e, in generale, dall’elo- 
monto slavo.

Adolphe Prins. — D e  V E sp rit d u  G ou v ern em en t dém o­

cra tiq u e . — Bruxelles, Misch et Thron, 1906 (pp. 
294).

Questo saggio di scienza politica comprende quat­
tro capitoli: I. L a  d ém o cra tie  e t  V u top ie  é g a li ta ir e ;  
II. L a  d ém o cra tie  e t  le  p r in c ip e  m a jo r i ta ir e ; III. L a  
d ém ocra tie  e t  le  s u ffra g e  u n iv e r s e l ;  TV. L a  d ém ocra tie  
e t  les in.îtiiMiions loca les.

Di poouliare interesse ò quest’ultimo capitolo, in 
Olii è lumeggiato sotto tutti i puuti di vista il pro­
blema della decentralizzazione.
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D ie  L ieb en d en  v o n  A m asia . E in  D a m a scen er  S chat­
ten sp ie l  n ied erg esch rieb en , ü b e rse tz t  u n d  m it E r -  
h lä ru n g en  v erseh en  ro» D r. J. G. Wetzstein, h e­
ra u sg eg eb en  v o n  G. Jahn {A bh and l. f .  d ie  K u n d e  
d es  M org en la n d es , XII, 3). — Leipzig;, 1906, P. A. 
Brookhaus, in-8.® (pp. i-160).

< Gli Amanti di Amasia > sono un tratteni­
mento drammatico del genere del Karagoz e 
molto in voga a Damasco. Il giovine FerhAt 
per ottenere in isposa Scirin, la figlinola del 
Signore di Amasia, compie l ’ impresa posta 
come condizione dal padre di lei, quella cioè 
di forare un monte che facendo argine alle 
acque, impediva ad esse di scendere nella citta 
e dissetarla. Una vecchia donna che crasi iido- 
perata presso la madre di Scirin por favorire 
codesto matrimonio, vuole ora essere sposata 
dal giovane quale seconda moglie, ma respinta 
da questo, volge l ’amore in odio e riesce a 
fargli credere ohe Scirin era morta, onde egli 
disperato si uccide colla medesima scure colla 
quale avea aperto l ’adito alle acque attraverso 
il monte; Scirin al vedere il giovane sposo 
giacer morto, ne bacia 11 cadavere, e pazza dal 
dolore, s’ immerge un pugnale nel petto. Que­
sta in poche parole è la tela ; senonchè in essa 
s’ innestano scene di tutt’altro genere e che 
rappresentano la vita degli Zingani colle loro 
mariolerie e tratti di spirito, che fanno un 
singolare contrasto col dramma tutto senti­
mentale e tragico degli infelici due amanti.

Questo contrasto, il raffronto con leggende 
simili 0  analoghe (p. es., per restare neU’Asia 
Minore, il miracolo di S. Michele a Chonai) e 
tutto lo svolgimento del dramma destano un 
interesse senz’alcun paragone assai più vivo 
e profondo che non i soliti trattenimenti del 
Karagoz, mentre sonovi scene che danno una 
fedele pittura della vita degli Arabi.

Il testo è nel dialetto di Damasco; è stam­
pato in caratteri arabi che invero sono meno 
adatti di una trascrizione per riprodurre le 
forme esatte della lingua parlata, nominata­
mente per la vocalizzazione; le molte poesie 
che occorrono nel dramma sono in lingua più 
0 inen letteraria. La traduzione di questa parte 
poetica è anch’essa in versi, il che ne rendo 
più piacevole la lettura, ma fa sì ohe essa si 
discosti talvolta dall’originale arabo. Cosi a 
p. 18, 6, le parole « g a b in o h  U d ii » {g a b ln u h u  
y n l a ’ U ’ u )  che pur non son senza grazia, ven­
gono omesse nella traduzione: a p. 23, 3, il 
« warf weg den Stein » non esprime tutto 
l ’arabo che dico: « ha gittate via m e , come

il nocciolo ». Del resto anche fuori della parte 
poetica la traduzione non è talvolta a parola; 
p. es. p. 17, 16 («Was besiisse ioh »...)per < evvi 
forse in essa (cassettina) qualcosa »...; p, 21, 
13, intenderei piuttosto in prima persona; «io 
prendo cattivo augurio * ; p. 28, 10, all’ar. < lo 
riprende colla seguente strofetta » corrisponde; 
« ste singt ». Quanto al verso citato alla p, 18, 
esso è, per dir così, un adattamento di un noto 
verso di Abù Dbu’ayb ; il metro è il kàmil 
non il h a sU  e nel secondo emistichio basterebbe 
porre l ’originario ’ a l f a y t a  in luogo dì r a ’ nyta 
e sostituire w & th ib in  a w a th th d b in  per rendere 
il metro regolare, ma del resto in simili testi 
più 0  men popolari non fanno meraviglia que­
sti < quasi versus ». Anche a pag. 32 il metro 
non è h a z a g  ma w d f ir , e quindi non vi è al­
cun bisogno di alterare la forma letteraria in 
ta k h l u q u ,  t à ’ m u r u ,  k a ’ a n n a k a  eco. e all’ ultimo 
verso basta leggere w a l a m m d  'b la y t  (per 'aU. 
con licenza poetica frequente) per restituire il 
metro; quanto al verso 26, 18, non c ’è ragio­
ne, parmi, di cambiare il « alqànì ».

Un altro pregio singolare del libro sono gli 
Escurse in fine di esso, pieni di notizie sulla 
vita dei Beduini, i cibi, i giuochi ecc. Fra 
questi ultimi è quello della « Tumème » e della 
. Ummòje » ohe ha una pei-fetta somiglianza 
con un giuoco usalo anche fra noi dai fanciulli. 
È noto poi quale conoscenza affatto straordi­
naria avesse il Wetzstein della vita dei Beduini 
del deserto sìro.

Il testo e le annotazioni nel manoscritto del 
Wetzstein erano tutt’altro che pronte per la 
stampa e non poca riconoscenza è dovuta allo 
Jahn per la cura dai lui messa nella redazione 
di questo libro che sarà letto con grande pro­
fitto e con vivo piacere e non dai soli arabi­
sti, grazie all’elegante traduzione che l’aceoin- 
pagna.  ̂ ^

Rudolf Keussen. — Batciissieeín u n d  Erhenntniss ba 
D esca rtes . —  Halle, Niemeyer, 1906.
Questa dissei’tazione è la ventiduesima di 

quelle ohe si pubblicano a Halle sotto la dire­
zione del benemerito prof. Benno Brdmann. .

La ricerca è condotta con buon metodo e 
va a fondo, benché trattando un argoraento 
.speciale, non possa riescire ad una valutazio“® 
completa della filosofia cartesiana. L’autore so­
stiene a buon dritto che il c o g i t o  e r g o  .w« non 
è, se non in apparenza, un i-agionamcnto, iW| 
in verità 6 una certezza intuitiva; il

\(xgo su m  V) 
■Slcohè è e-'
Izione imme 
le l’apperce 
iNatorp feci 
|il suo disci 
jehe quest’ 
loltre, si d£ 
lira il filo! 
I mentre pei 
jl ’ejo su m  < 
I l’altro inve 
Ila sintesi 
I chiamano 
I fatto di COI 
(caduti i s 
lEoch nel 1 
jvole, sulla 
(parte segu 
I teoria dol 
(gine (A rch  
ll897, p. 3i 
I schemi del 
(tesio, vari; 
ìd irection en

I M editation' 
Ipia philosc  
1 finiscono;
I Program m  
I il suo con I nes s iv e o 

disposto 
I i modi di 
dice giust 

I lità si rie
I SOfO più Í
in realtà, 
di pensici 
verità ed

Per la
Con le 

; missione 
I fica delle 

I cinq 
P. Rajna, 

I il Novali 
quale ere 
umaoisUi 
quale eh. 
sciontifio 
di latino

Ayuntamiento de Madrid



r ’H Ví'TT?

— 31 —

la parte 
p a r o l a iir * ev7i 
; P- 21, 
Da : « io 
’ar. « lo 
sponde; 
la p. 18, 
un noto 
.1 kàmil 

jterebbe 
r a ’ayta 
rendere 
lili testi 
:lia que­
ll metro 
vi è al- 
raria iu 
l’ultimo 
per 'dii. 
ùtuire il 
'è l'agio-

sono gli 
zie sulla 
ìcc. Fra 
> c della 
liglianza 
fanciulli, 
straordi- 
Beduini

tritto del 
c per la 
vnta allepro-

i n ! « i s s  i < i

f i r n  vale Io stesso come e g o  s u m  c o g i ta n s .  

Isiooiiè è evidente Taffinitá tra questa cogni- 
Izione immediata, che lo spirito ha di sè stesso 
le  l’appercezione trascendentale del Kant. E il 
iNatorp fece bene a metterla in evidenza; ma 
|il suo discepolo, a ragione a parer mio, nota, 
|che quest’affinità non si può spingere molto 
¡oltre, sì da sconoscere le differenze profonde 
Itra il filosofo francese ed il tedesco; perchè 
Inientre per l ’ uno il c o g i t o  e r g o  s u m  o meglio 
j l ’^o su m  c o g i ta n s  è un giudizio analitico, per 
I l’altro invece è un giudizio sintetico, anzi quel­
la sintesi è la base di tutte le altre, che si I chiamano categorie. Qua e là aU’autorc vien 

I fatto di correggere qualche errore, in cui sono I caduti i suoi predecessori, principalmente, il 
jKoch nel lavoro, pure per tante parti prege- 
jvole, sulla psicologia cartesiana. Neirultima 
¡parte seguendo le orme del Kupka, che sulla 
1 teoria del volere in Cartesio scrisse acute pa- Ig iD G  {A r c h iv io  d i  s t o r i a  d e l l a  f i l o s o f ìa , voi. X,
11897, p. 36), il nostro autore mostra come gli 
(schemi delle facoltà psichiche, addotti dal Car- 
Itesio, variano notevolmente dalle R e g u l a e  a d  
I direction em  in g e n l i  probabilmente del 1629 alle 
jiíéditoííOiias del 1641, e più ancora ai P r in c i -  

|pia p h ilo so p h ia e  del 1644. Nè qui le mutazioni 
1 finiscono; chè abbiamo uno schema diverso nel 
j P rogram m a q u o d d a m  del 1648, che trova poi 

il suo compimento nello schema delle p a s s i o -  
ji«s s iv e  a f fe c tu s  a n i m i  del 1650. L’autore non 

1 è disposto nè qui, nè altrove a cercare in tutti 
i modi di comporre le discrepanze; poiché egli 
dice giustamente che se anche con grande abi- 

I lità si riesca a presentare il pensiero del filo­
sofò più compatto e concorde di quel che sia 
in realtà, quel ohe si guadagna in coerenza 
di pensiero sì perde per un altro verso per la 
verità ed obbiettività doU’esposizione.

T.

Per la Commissione petrarchesca
Con legge dell’ 11 luglio 1904 fu istituita una Com- 

miflaione di cinque membri per curare l’edizione cri­
tica delle opere del Petrarca.

I cinque furono i professori G. Mazzoni, F. Novali, 
P. Rajua, R. Sabbadini, B. Zumbini. Editore sapiente 

, il Novali deU’epiatolario di quel Colucoio Salutati, il 
quale ereditò dal Petrarca le curiosità e sollecitudini 
umanistiche. Sempre ugualmente scrupoloso il Bajna, 
quale ohe sia il carattere e la mole dell’ impresa 
scientifica che gli sta dinanzi. Uno specialista in fatto 
di latino umanistico il Sabbadini. Autore lo Zumbini

di saggi petrarcheschi ch’ebbero, a loro tempo, largo 
tributo di lodi.

In quanto al Mazzoni, egli è temperamento di fa­
cile divulgatore e magari di poeta, prendendo un po’ 
alla buona la parola, anziché di filologo e restitutore 
dì testi. Non altro cómpito gli si sarà quindi voluto 
aflìdare se non quello di avvivare di un certo afflato 
artistico l’opera degli altri quattro. Cómpito poco lu­
singhiero, oertò, pei suoi ooUeghi e in pari tempo 
poco razionale. Perchè è noto ohe in cucina chi mette 
il sale nella pentola è lo stesso cuoco che v'ha messo 
il resto, il solo cioè ohe sia in grado d’ indovinarne 
— stavo per dire di sentirne — la debita proporzione. 
Ma mettìam pure che d'uno studioso foderato d’ar­
tista ci fosse proprio bisogno. Il nome più indicato 
sarebbe stato quello di G. A. Cesareo, poeta anch'egli; 
e, per giunta, autore di scritti petrarcheschi dove, da 
un capo all’altro, l’acume del critico e il buon gusto 
dell'artista si tengono per mano.

Come mai non si pensò allora a lui? B come va 
che in omaggio al vecchio ma sempre vegeto meglio 
tardi che mai non ci si è pensato giorni fa quando 
si trattava di sostituire uu membro allo Zumbini di­
missionario? Porse, è parso che avrebbe fatto d oublé  
e m p lo i col Mazzoni. B allora perchè non s’ è scelto 
un dei tanti cultori sul serio della letteratura italiana 
0 di quelle classiche la cui opera si svolge quieta e 
modesta, ma feconda, fra le pareti dì questa o quella 
Università, di questo o quell’ istituto secondario?

Invece, è stato nominato il prof. Carlo Segré, au­
tore di studi petrarcheschi, per entro ai quali la cri­
tica seria, quella cioè che lodi e biasimi vuole ugual­
mente fondare su qualche cosa di reale, non troverebbe 
nulla, assolutamente nulla su cui far presa ; nei quali 
anzi non è neppur l’ombra di quello sforzo bene in­
tenzionato che anche a ohi poco possa per sua natura 
fa posto fra la nobile e pur liberalo schiera di quanti 
lavorano non per parere, ma per esser qualche cosa.

L’on. Rava è uomo sereno ed equanime, che vai 
quanto dire incapace di fare, a scapito della cosa 
pubblica, concessioni ad amicizie o simpatie perso­
nali. Nessun dubbio quindi che tale scelta fu a lui 
consigliata da qualcuno ch’egli supponeva competente 
in materia. Non crediamo, non vogliam credere che 
sia stato un membro della Commissioue stessa,

C e s ib b  d e  L ollis .

Cronaca universitaria
n prof. Mario Mandalari pubblica: L a  lib era  d o -  

c e n s a  n e lla  leg is la z ion e  s tr a n ie r a  — relazione letta il 
81 marzo 1906 in Roma ni « Primo Congresso della 
federazione italiana dei liberi docenti ».

La relazione del Mandalari è assai perspicua, ma 
non conduce ad una conclusione precisa per la ri­
forma dell'istituzione italiana. Il Congresso invocò 
_ su proposta Mandalari — un progetto di riforma
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organica dell’ insegnamento superiore, ispirato a oou- 
oetti di libertà. Ma sai concetto della libertà di inse­
gnare e di apprendere (L e h r -u n d  L e r n fr e ih e i t )  siamo 
tutti d’ accordo! I rappresentanti della libera docenza 
in Italia vogliono queDo ohe non ha nè la Germania, 
nò l'Austria, nè la Francia: la libera docenza retri­
buita, direttamente o indirettamente, dallo Stato. Noi 
vogliamo soltanto ohe l’ Università insegni e non esa­
mini. Quando lo studente avrà da sostenere gli esami 
fuori dell'Università (esame di stato) aUora la li­
bera docenza potrà risorgere, senza che Io Stato venga 
direttamente a proteggerla. Che avviene oggi ? 1 nuovi 
regolamenti mirano a trasformare le facoltà univer­
sitarie in scuole normali esaminanti!

La Facoltà letteraria doirUniversità di Torino ha 
proposto al Ministro dell’ istruzione il prof. Arturo 
Farinelli per la cattedra d’ordinario di letteratura te­
desca.

Noi facciamo plauso al voto dei colleglli torinesi. 
Il Farinelli merita l’onore fattogli ; e la sua nomina, 
se, come ci auguriamo e speriamo, avrà luogo, sarà 
una nuova prova che ormai da tutti o dappertutto iu 
Italia s’ intende sottrarre lo studio delle letterature 
strauiore alle mani dei mostieraiiti e, oh’ ò quasi pog­
gio, dai dilettanti. * .*

L’Università di Genova ha festeggiato il quaran­
tesimo anno d’ insegnamento del pref. Arturo Issel, 
ordinario di geologia e incaricato di geografia.

Por lo scoprimento dì un busto a Giosuè Carducci 
nella Scuola di « Letteratura italiana » in Bologna 
il prof. Giovanni Pascoli ha pronunziato un discorso.

Annunzi varli
A und G. Ortleb. — V a d em ecu m  f ü r  M ü n zsa m m ler . — 

Leipzig, Verlag v. Moritz Rubi, 1906 (pp. 111).
È un libriccino utilissimo per chi voglia far col­

lezione di monete (antiche, medioevali e moderno). 
Esatto sono lo notizie di carattere tecnico e le illu­
strazioni storiche; ben riprodotti sono — in 20 ta­
volo — 290 tipi di moneto di tutti i popoli e di tutti 
i tempi.

F. M. ds Casteüane. — M ém o ir es  e t  L e ttres . — Paris, 
Dujarrie et C.‘«, 1906 (pp. 228).
M.me do Castellano, nipote del celebro maresciallo 

di Francia, pubblica i suoi ricordi riferentisi al ma­
resciallo e agli awonimenti della fino dell’ Impero. 
Opportunamente gli editori avvertono : E lle  n ’a  p a s  
d e  r a p p o r t  aven c e  q u ’on  a p p e lle  com m u n ém en t les  
Bas-bleus, e lle  n e  f r é q u e n te  p o in t  les B lu e-s to ck in g s , 
n t  les  g e n s  m o n d a in s , e t  q u o iq u 'elle  a it  v u  la  C ou r, 
e lle  n ’e n  a  p o in t  a d o p té  le  langage.

Andrsw Lang. — L e s  i^lgstères d e V h is to ir c  traduit de 
l 'a n g la is  p a r  Th. de Wyzewa. - -  Paris, Perrin et 
0.‘‘ , 1907 (pp. 3.'51).
È un libro di curiosità storiche scritto con verve 

francese più che con l 'h u m o u r  inglese. Compronda; 
L e  M a sq u e  d e f e r ;  L a  d ou b le  e x is te n c e  d e Jacques de 
la  C lo ch e ; G a sp a rd  H a u s e r ;  L ’A ssa ss in a t d 'E scotedv  
L e  M g stère  d e  C a m p d e n ; S a in t-G erm a in  l’ immortel- 
L a  C o n sp ira tio n  d es  G o io r ie ;  L 'A v e n tu r e  d'Elisabeth 
C a n n in g ; L e  S p ec tr e  d e F is h e r ;  L 'im b ro g lio  Shake­
sp ea re -B a c o n .

P. Justus Andeer. — R h a eto rom a n isch e  Elementargram- 
m a tih . Zweite Auflage. — Zürich, Püssii, 1906
(pp. 116).
Questa grammatica ha ben meritato lo lodi di un 

uomo competente — il prof. E. Böhmer — la cui 
lettera precede il libro dell’Andeer.

Edouard Schuré. — S a n ctu a ires  d 'O rien t (Égypte-Grke- 
P a le s tin e ) . —  Paria, Perrin et C.'«, 1907 (pp. 436).
L’Egitto, la Grecia e la Palestina rappresentano 

la trinità organica dolía Scienza, dell’Arte e della 
Religione. Ed Edoardo Schuré, pellegrino dell’ ideale, 
va cercando nei santuari dell'Oriente le tracco e i 
simboli parlanti dell’antica verità, evoca gli uomini 
e lo azioni in pagine suggestive ed attraenti.

Lo spirito filosofico che dà l’ impronta al libro 
mira ad arrestare la « dissociation croissante » di 
oui l’Europa ci offre spettacolo e che si riperonot« 
in Francia più ohe altrove, avente per ragione prims 
il duello eterno tra la scienza e la religione.

Questi S a n ctu a ires  d 'O rien t continuano in qualche 
modo ìes G ra n d s I n it ié s  (_Esquisse d e l'h is to ire  secrèlt 
d es r e l ig io n s  — R a m a  — K r is h n a  — H erm es  — .Ubi« 
— O rp h ée — P y th a g o r e  — P la to n  — J ésu s) dello stesso 
autore.

J. Vahlen. — U eber H o r a tiu s ' B r i e f  a n  d ie  Pisonen 
(Sitzungsb. d. Kön. Preuss. Akademie d. Wissen­
schaften). — Berlin, 1906 (pp. 26).
Il venerando filologo berlinese esamina da par 

suo la v e x a ta  q u a estio  della composizione deH’lrii 
p o e t ic a  di Orazio, oppugnando il recente studio del 
Norden {H erm es , 1905) sull’argomento.

È uscito a Heidelberg il primo volume, parte pri­
ma, doU’opera; D ie  G öttlich e  C om öd ie, Bntwicklungs- 
geschiohto und Erklärung von Kar! Vossler. Il Vossler 
pubblicò già qualche anno fa nn volumetto su 
basi f ilo so fich e  d el « d olce  s t i l  n o v o  » assai interes­
sante per r  intelligenza della nostra poesia diigenti- 
stica. E la C u ltu ra  esaminerà per disteso in uno dei 
prossimi numeri questo suo primo volume suH'opsr» 
massima doli’Alighieri.

A . R . Cl e m b k te lli, fferm io  reiponsaliile.

T r a n l ,  J807 —  D it t a  T l p o e r a f l c a  E d i t r i c o  V o c o h i  o  0 .
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